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KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Avgaserna frin dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehiller amnen som
den amerikanska delstaten Kalifornien
erkidnner orsakar cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

Viktigt: Den hir motorn ir inte utrustad med
gnistslickare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens
Public Resource Code ir det ett brott att anvinda
eller kéra denna motor pa skogs-, busk- eller
griastickt mark. Andra stater eller federala omraden
kan ha liknande lagar.

Introduktion

Lis den hir informationen noga sa att du lar dig att
anvinda och underhalla produkten pa ritt sitt, och for
att undvika person- och produktskador. Du ér ansvarig
for att produkten anvinds pa ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for
information om produkter och tillbehor, hjilp med att
hitta en dterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterfoérsaljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du har behov av service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information. Figur 1
visar var pa produkten modell- och serienumren sitter.
Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Figur 1

1. Har finns modell- och serienumren
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Modelinr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och
den innehiller ocksd sikerhetsmeddelanden markerade
med en varningssymbol (Figur 2) som anger fara som
kan leda till allvarlig personskada eller dédsfall om
toreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2

1. Varningssymbol.

Tva andra beteckningar anvinds fér att markera
information i denna bruksanvisning, Viktigt anger
speciell teknisk information och Observera anger allmin
information som bor ges sarskild uppmarksamhet.
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Sakerhet

Denna maskin uppfyller eller 6vertriffar kraven

i CEN-standard EN 836:1997, ISO-standard
5395:1990 och ANSI-specifikationerna B71.4-2004
som gillde vid den tidpunkt da den tillverkades.
Om ballast monteras ska du lisa mer om detta i
Montera den bakre ballasten i Instalagao , sida 12.

Obs: Om du anvinder tillbehor fran andra tillverkare
som inte dr certifierade av American National Standards
Institute (ANSI) kommer denna maskin inte lingre att
uppfylla ovanstiende krav.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran férarens
eller dgarens sida kan leda till personskador. For att
minska risken f6r skador ska dessa sidkerhetsanvisningar
téljas och varningssymbolen A alltid uppmirksammas.
Symbolen betyder FORSIKTIGHET, VARNING eller
FARA — 7anvisning fér personsikerhet”. Foljs inte
anvisningarna kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Saker driftspraxis

De anvisningar som féljer harror fran CEN-standarden
EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990 och
ANSI-standarden B71.4-2004.

Utbildning

* Lis bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial.
Om forare eller mekaniker inte kan lasa texten ar det
dgarens ansvar att forklara innehallet i materialet for
dem.

e Lir dig hur man anvinder utrustningen pa ett
sakert sitt och bekanta dig med manoverorgan och
sakerhetsskyltar.

* Alla férare och mekaniker maste fa utbildning. Det
ar dgaren som ansvarar for att utbilda anvindarna.

¢ Lat aldrig barn eller personer som inte har fatt
nédvindig utbildning kora eller utféra underhall
pa maskinen. Lokala foreskrifter kan begrinsa
anviandarens alder.

» Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsitter sig sjilv
och andra minniskor eller egendom for.

Forberedelser

¢ Undersok terringen for att avgora vilka tillbehor och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra
och sikert sitt. Anvind endast tillbeh6r och redskap
som godkints av tillverkaren.

* Bir laimpliga skyddskldder som hjilm,
skyddsglaségon och horselskydd. Langt har,
16st sittande klider eller smycken kan trassla in sig
1 rorliga delar.

* Inspektera omradet dir maskinen ska kéras ordentligt
och avligsna féremal som stenar, leksaker och
ledningar, som kan slungas omkring av maskinen.

* Var extra forsiktig vid hantering av dieselbrinsle.
Denna typ av bransle dr brandfarlig och dess angor
ar explosiva.

Anvind endast en godkind behallare.

¢ Ta aldrig bort tanklocket eller fyll pa bensin
nir motorn ar igang. Lat motorn svalna fore
brinslepafyllning. Rok inte.

e Tyll aldrig pa eller tappa ur brinsle ur maskinen
inomhus.

* Kontrollera att férarkontroller, sikerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Korning
¢ Kor aldrig motorn i ett slutet utrymme.

* Anvind endast maskinen i bra belysning, och undvik
gropar och dolda faror.

* Se till att alla drivhjul ligger 1 neutrallige och
att parkeringsbromsen ligger i innan du startar
motorn. Starta endast motorn fran férarplatsen.
Anvind alltid sakerhetsbalte tillsammans med
overrullningsskyddet.

* Sakta ned och var extra forsiktig i sluttningar. Folj
den rekommenderade korriktningen 1 sluttningar.
Grisforhallandena kan paverka maskinens stabilitet.
Var forsiktig 1 narheten av stup.

* Sakta ner och var forsiktig nir du ska vinda och
svianga 1 sluttningar.

* Kor inte maskinen om inte alla skydd sitter pa plats
ordentligt. Se till att alla sikerhetsbrytare sitter fast,
ar korrekt justerade och fungerar som de ska.

e Andrainte instéllningarna f6r motorns varvtalshallare
och Overvarva inte motorn.

* Innan du limnar forarsitet ska du alltid stanna
pa plant underlag, héja klippenheterna, koppla ur
drivhjulen, lagga i parkeringsbromsen (om sadan
finns) och stinga av motorn. Detta giller dven om
du bara ska gi av och témma griskorgarna.

¢ Stanna maskinen och undersok den om du har kort
pa nagot féremal, eller om det uppstir onormala




vibrationer. Reparera alla skador innan du kor
maskinen igen.

¢ Hall hinder och fotter borta fran klippenheterna.

¢ Titta bakit och nedit innan du backar for att se till
att vagen ar fri.

e Kor aldrig passagerare och hall husdjur och
kringstiende pa avstand.

* Sakta ned och var férsiktig nir du svinger och korsar
vagar och trottoarer. Stanna cylindrarna nir du inte

klipper.

¢ Kor inte grisklipparen om du ér paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

e Var forsiktig nir du lastar maskinen pa eller av en
slapvagn eller lastbil.

*  Var forsiktig ndr du nirmar dig hérn med skymd sikt,
buskage, trid eller andra objekt som kan férsimra
sikten.

Underhall och férvaring

* Koppla ur drivhjulen, hoj klippenheterna, ligg 1
parkeringsbromsen, sting av motorn och ta ur
nyckeln. Vinta tills all rérelse har stannat innan
justering, rengoring eller reparation utfors.

* Ta bort grids och skrip fran klippenheterna,
drivhjulen, ljudddmparna och motorn fér att undvika
eldsvada. Torka upp eventuellt olje- eller brinslespill.

¢ Lit motorn svalna innan maskinen stalls i f6rvaring,
och forvara den inte i nirheten av 6ppen eld.

* Sting av brinsletillférseln vid f6rvaring och under
transport. Forvara inte brinsle nira 6ppen eld och
tappa inte ur brinsle inomhus.

e Parkera maskinen pa ett plant underlag. Lat aldrig
personer utan nédvindig utbildning utféra underhall
pa maskinen.

e Anvind domkrafter for att stétta upp komponenter
nir det behovs.

» Litta fOrsiktigt pa trycket i komponenter med
upplagrad energi.

* Koppla ifrin batteriet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen forst
och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus forst
och minus sist.

* Var forsiktig nir du kontrollerar cylindrarna. Anvind
skyddshandskar och var foérsiktig nir du underhaller
cylindrarna.

¢ Hall hinder och fotter borta fran rorliga delar. Gor
helst inga justeringar nir motorn ar igang.

e Ladda batterierna i ett Oppet, vilventilerat utrymme,
pa avstand fran gnistor och 6ppna lagor. Koppla

ur laddaren innan den ansluts till eller kopplas frin
batteriet. Anvind skyddsklider och isolerade verktyg.

* Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
och hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna
eller skadade dekaler.

Sakerhet for Toro-klippare

Nedan finns sikerhetsinformation som giller specifikt
tor Toro-produkter, samt annan sakerhetsinformation
som du bor kinna till och som inte ticks av
ANSI-standarderna.

Maskinen kan slita av hinder och fétter och slunga
omkring féremal. Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for
att forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara f6r anvindaren och kringstiende
om maskinen anvinds i andra syften 4n vad som avsetts.

Korning
e Sitt i forarsdatet nar du startar och kor maskinen.

* Bir alltid ordentliga skor. Koér inte maskinen i
sandaler, tygskor eller tennisskor.

* Vireckommenderar att man anvinder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa dr ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsiakringsbestimmelser.

* Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
bransle.

* Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att
forsikra korrekt drift. Om en brytare inte fungerar
ska denna bytas ut fore drift.

* Anvindning av maskinen kriver koncentration. Du
undviker att tappa kontrollen genom att:

— Inte kora i nirheten av sandgropar, diken, bickar
eller andra faror.

— Sink farten vid skarpa svingar. Undvik att stanna
och starta plotsligt.

— Alltid lamna foretride nir du korsar vigar.

— Anvinda bromsarna vid klippning i nedforslut for
att halla en lag hastighet och behalla kontrollen
Over maskinen.

* Ror inte motorn, ljuddimparen eller avgasroret nir
motorn ir igang eller strax efter att den har stannat,
eftersom dessa delar kan vara si varma att du kan
brinna dig;

*  Om en klippenhet kér emot ett hart foremal eller
vibrerar onormalt mycket ska du stanna omedelbart.
Sting av motorn, vinta tills alla delar har stannat och
kontrollera om det finns ndgra skador pa maskinen.




En skadad cylinder eller underkniv maste repareras
eller bytas ut innan du kan fortsitta arbetet.

e Var forsiktig nar du kor tvirs over sluttningar. Starta
eller stanna inte plotsligt vid korning i upp- och
nedforslut.

e Foraren maste kinna till och vara utbildad i hur
man kor i sluttningar. Om man inte dr forsiktig
1 sluttningar och backar kan fordonet tippa eller
vilta, vilket kan leda till personskador eller dodsfall.
Anviand alltid siakerhetsbalte tillsammans med
overrullningsskyddet.

¢ Om du far motorstopp eller forlorar fart och inte
kan kora anda upp for en backe ska du inte vinda
runt maskinen. Backa alltid langsamt rakt nedfor
sluttningen.

* Sluta klippa om en person eller ett djur ovintat dyker
upp 1 klippomradet eller i narheten av det. Vardslos
korning kombinerat med terringvinklar, studsning
eller felaktigt placerade sidkerhetsskydd kan medfora
skador fran kringflygande féremal. Ateruppta inte
klipparbetet forrin omradet ér fritt.

e Vid eventuell parkering i en sluttning maste hjulen
alltid kilas fast eller blockeras pa nagot sitt.

Underhall och férvaring

e Se till att alla hydraulledningskopplingar ar datdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar ir 1 gott
skick innan du tillfor tryck till systemet.

e Hall kropp och hinder borta fran smalickor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att
uppticka lickor, aldrig hinderna. Hydraulvitska som
sprutar ut under tryck kan ha tillrdcklig kraft for att
tringa in i huden och orsaka allvarliga skador.

e Sink allt tryck i systemet genom att stanna motorn
och sinka klippenheterna och redskapen till marken
innan du kopplar ur eller utfér nagot arbete pa
hydraulsystemet.

*  Om motorn maste vara igang for att ett visst
underhall ska kunna utféras ska klidesplagg, hinder,
fotter och andra kroppsdelar hallas borta fran
klippenheterna, redskapen och andra r6rliga delar.
Hall kringstaende pa avstand.

¢ Sting av motorn innan du kontrollerar oljenivin eller
tyller pa olja 1 vevhuset.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

¢ Anvind endast reservdelar och tillbehor frin Toro
for att forsikra dig om bidsta méjliga prestanda och

fortlopande sidkerhet f6r maskinen. Reservdelar och
tillbeh6r fran andra tillverkare kan vara farliga, och
kan om de anvinds géra produktgarantin ogiltig;

Ljudtrycksniva
Reelmaster 6500

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva
vid forarens Ora pa 83 dBA, grundat pa mitningar pa
identiska maskiner enligt ISO 11201 och EN 830.

Reelmaster 6700

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva
vid forarens ora pa 89 dBA, grundat pa mitningar pa
identiska maskiner enligt ISO 11201 och EN 8306.

Ljudeffektniva
Reelmaster 6500

Maskinen har en garanterad ljudstyrka pa 103 dBA/1
pW, grundat pa mitningar pa identiska maskiner i
enlighet med anvisningarna i EN 11094.

Reelmaster 6700

Maskinen har en garanterad ljudstyrka pd 103,5 dBA/1
pW, grundat pa mitningar pa identiska maskiner i
enlighet med anvisningarna i EN 11094.

Vibrationsniva
Reelmaster 6500

Enheterna ger en maximal hand-/armvibration pa
2,5 m/s2, grundat pd mitningar pa identiska maskiner i
enlighet med EN 1033 och EN 830.

Reelmaster 6700

Enheterna ger en maximal helkroppsvibration pa
0,5 m/s2, grundat pa mitningar pa identiska maskiner i
enlighet med EN 1032 och EN 830.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

104-5229

1. L&s bruksanvisningen. 3. Sakring till stralkastarna
(tillval)

2. Sé&kring till startmotorn

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna ar fullt synliga for féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

93-6686

1. Hydrauloljan
2. Las bruksanvisningen.

105-7506
105-7506

1. Las bruksanvisningen.
2. Motor — stopp
3. Pa

4. Motor — férvarmning
5. Motor — start

93-6699

93-6699
1. Maskinhastighet 3. Steglos reglerbar
installning
2. Langsamt 4. Snabbt

2\
ENES
STOP

93-6693

93-6693

1. Risk for krosskada pa hand — vanta tills alla rorliga delar
har stannat.

Q
AN/y2\\f=42

93-9425

93-9425

1. L&s bruksanvisningen.

2. Hydraulslangarna ar trycksatta — hall avstand till rorliga
delar.

DIESEL

93-6680

93-6680

e\ (L]

93-6696

93-6696

1. Risk med lagrad energi — |&s bruksanvisningen.




CONTROLLER
% DIAGNOSTIC
: LAMP

93-6687

1. Kiliv inte har.

104-9298

1. L&s bruksanvisningen.

%
A e &

93-6681
1. Kapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rorliga Q
delar.

931263

1. Las bruksanvisningen.
2. L&agg i parkeringsbromsen genom att koppla ihop
bromspedalerna med Iaspinnen, trampa ned bada
1. Varm ytalrisk for brannskador — hall dig pa behérigt avstand pedalerna och dra ut parkeringsbromssparren.
fran den varma ytan. 3. Parkeringsbromsen frigors genom att bada pedalerna
trampas ned tills parkeringsbromssparren gar tillbaka.

4. Fara — cylindrarna aktiverade.

REELMASTERS

6500-D / 6700-D IL!!JI

QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily) CHECK/SERVICE
1. OIL LEVEL, ENGINE SEE OPERATOR’S MANUAL
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 10. BELTS (FAN, ALT.)
4, FUEL /WATER SEPARATOR 11. PLANETARY GEAR DRIVE
5. AIR FILTER SERVICE INDICATOR 12. REAR AXLE OIL FILL**
6. RADIATOR SCREEN 13. REAR AXLE OIL CHECK (2)**
7. BRAKE FUNCTION

8
8. TIRE PRESSURE (15-20 PSI) ' | y|p SPECIFICATIONS/CHANGE INTERVALS

FOR INITIAL CHANGES. TYPE PART NO.
[C.PRIMARYAIRFILTER | - | = | - | RGRE06F [ 1083812 |
[D.SAFETYARFILTER | - | = | -  [S€08IO%S[ 108.3813 |
[E.FILTER,IN-LNEFUEL | - | - | -~ [400HRS.[ 987612 |
NO. 2-Diese
T
H.PLANETARY GEAR DRIVE | SAES5W-140 | 160Z. | 800HRS. [ - |
LREARAXLEOIL™ | SAE85W-140 | 800Z | 800HRS. | - |
[J.WATERSEPARATOR | [ 400HRS | os-o764

* INCLUDES FILTER, CHECK DIP STICK, DO NOT OVER FILL. **4WD ONLY 108-6708

108-6708
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106-6754

106-6754

Varning — ror inte den heta ytan.

A DANGER

ROTATING REEL WILL CUT HANDS
AND FEET.

NEVER PLACE HANDS OR FEET IN &
REEL AREA WHILE ENGINE IS RUNNING.

67-7960

2. Avkapnings-/avslitningsrisk i flakten och risk for att fastna i

remmen — hall avstand till rérliga delar.

Pobd=

oo

Gas — langsamt
Gas — snabbt

Cylindrarna ar upphdjda och inaktiverade .
Cylindrarna ar nedsénkta och paslagna néar de ar aktiverade 10.

— framéat och slipning
Cylindrar — aktiverade
Cylindrarna inaktiverade — endast lyft

105-0123

| @ om

105-0123

Modell 03807

7.
8.
9

1.

Cylindrarna inaktiverade — lyft och sankning
Stralkastare (tillval)

Stralkastare — Pa

Stralkastare — Av

Las bruksanvisningen.




Gas — langsamt

2. Gas — shabbt

3. Cylindrarna ar upphdjda
och inaktiverade

6.

104-9296

104-9296

Modellerna 03806 och 03807

Cylindrarna ar nedsankta
och paslagna nar de ar
aktiverade — framat och
slipning

Cylindrarna aktiverade

Cylindrarna inaktiverade —
endast lyft

7.

8.

9.

Cylindrarna inaktiverade — 10. Stralkastare — Av
lyft och sénkning

Stralkastare (tillval) 11. Las bruksanvisningen for
mer information.

Stralkastare — Pa

A DANGER

-READ THE OPERATORS MANUAL.
DO NOT OPERATE THE MACHINE WITHOUT GUARDS, SHIELDS, AND SAFETY DEVICES IN PLACE
AND WORKING.

‘DO NOT OPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND OTHERS ARE AROUND.

DO NOT ALLOW OPERATION OF THE MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.
-STOP ENGINE. REMOVE KEY BEFORE LEAVING OPERATION POSITION

*GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TO AVOID ROLLOVER.

“REELS MUST BE LOWERED WHEN OPERATING ON SLOPES

“AVOID STEEP SLOPES

1. Las bruksanvisningen.

2. Bogsera inte maskinen.

3.

4.

104-9294
Varning — las 5. Varning — hall kringstdende 7. Varning — anvand
bruksanvisningen. pa behorigt avstand fran 6verrullningsskyddet och
maskinen. sakerhetsbaltet.
Risk for att kapa hander 6. Varning — lagg i 8. Tipprisk — sank
och fotter — hall avstand till parkeringsbromsen, klippenheten nar du koér
rorliga delar. stdng av motorn och ta nedfér sluttningar.

ut tdndningsnyckeln innan
du lamnar maskinen.
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1.

Las bruksanvisningen.

2. Bogsera inte maskinen.

104-9295
(Fasts over artikelnr 104-9294 fér CE*)

* Pa den har sakerhetsdekalen finns en varning om sluttningar, som maste finnas pa maskinen for éverensstammelse med den europeiska sékerhetsstandarden for
grasklippare — EN 836:1997. De lagt hallna maximala lutningsvinklar som anges for anvandning av den har maskinen foreskrivs av och kravs i den har standarden.

3. Varning - las 5. Varning — hall kringstdende 7. Varning — anvand
bruksanvisningen. pa behorigt avstand fran Overrullningsskyddet och
maskinen. sakerhetsbaltet.
4. Risk for att kapa hander 6. Varning — lagg i 8. Tipprisk — sank
och fétter — hall avstand till parkeringsbromsen, klippenheten nar du kor

rorliga delar.

stang av motorn och ta
ut tdndningsnyckeln innan
du l[dmnar maskinen.

nedfor sluttningar, och kor
inte tvars over eller nedfor
sluttningar vars lutning
overstiger 15 grader.

5 ©
®W T o
o o o

Batterisymboler

Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

1.

Explosionsrisk

6. Hall kringstadende pa
sakert avstand fran
batteriet.

2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand 6gonskydd;

eller rokning. explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

112-6555 5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte

Modellerna 03806 och 03807
Artikelnr 112—6556 for modell 03808

1. Cylinder — klipphdjd

2. Cylinder — klippning och
slipning

3. Las bruksanvisningen.

4. Maskinhastighet

5. De bakre cylindrarnas
kretsreglage

6. De framre cylindrarnas

kretsreglage

kastas i hushallssoporna.
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Instalacao

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning

1 Inga delar kravs - Kontrollera véatskenivaerna.
Stor o-ring 14/10

2 Motvikt 715 Montera klippenheterna.
Styrlaspinne 715
Lyftkedja 5/7
Kedjefaste 5/7
U-bult 5/7
Mutter 10/14 .

3 Skruv 57 Montera klippenheterna.
Bricka 5/7
Mutter 5/7
Stor o-ring 5/7
Inga delar kravs - Justera klippenheterna vid behov.
Kalciumklorid (k6ps separat) 45 kg

5 Bakre viktsats, artikelnummer 104—1478 1 Lagga till bakre ballast (vid behov).
(kbps separat)
CE-dekaler 4

6 OF-cortifkat ” Montera CE-dekaler.
Bruksanvisning 1
Bruksanvisningen till motorn 1
Reservdelskatalog 1
Forarutbildningsmaterial 1

7 Overlagg till diagnosinstrument 1 Las bruksanvisningarna och se videon
Tandningsnycklar pa nyckelring 1 innan maskinen tas i bruk.
Nyckel till huvlaset 1
Matstang 1
Skruv 2
Vingmutter 2

1 .

Kontrollera vatskenivaerna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Innan motorn startas for férsta gangen ska foljande
vatskor kontrolleras:

*  Motoroljan

12

Se avsnittet Kontrollera motoroljan 1 Kérning ,
sida 25.

Motorns kylvitska

Se avsnittet Kontrollera kylsystemet 1 Korning ,
sida 25.

Hydrauloljan

Se avsnittet Kontrollera hydraulvitskan 1 Kérning ,
sida 25.

Oljan 1 bakaxeln

Se avsnittet Kontrollera oljan i bakaxeln 1 Underhalla
drivsystemet , sida 46.



2

Montera klippenheterna
Modellerna 03860, 03861 och
03862

Delar som behovs till detta steg:

14/10 | Stor o-ring

7/5 Motvikt

7/5 | Styrlaspinne

Montera klippenheterna

Klippenhetsmodellena 03860, 03861 och 03862 kan
installeras pa nagon av de sju olika monteringsplatserna
pa traktorenheten. Figur 3 visar hydrauldrivmotorns
placering for var och en av de olika platserna. Montera
en motvikt pa klippenhetens vinstra sida, om motorn
monteras pa en plats som gor att den hamnar pa
klippenhetens hogra sida. Om motorn monteras pa en
plats som gor att den hamnar pa klippenhetens vinstra
sida, monterar du i stillet en motvikt pa klippenhetens
hégra sida.

Obs: Monteringsskruvar till motvikten skickas
installerade pa klippenheternas hogra lagerhus.
Monteringsskruvarna pa vinster lagerhus 4r avsedda att
anvandas till att sakra hydraulmotorn.

Motor  Weight  Weight*

O« D d#» O »= [
Motor  Weight*  Weight Motor
de b dw QO

Motor  Weight Weight  Motor

O # D d » O

* With speed sensor

Motor Weight Motor

G000810

Figur 3

3. Smorj och montera en stor o-ring i skaran pa
lagerhuset pa klippenhetens bada dndar (Figur 4 och
Figur 7).

N 2 1

G000742
Figur 4
1. Lagerhus 3. Motvikt
2. Stor o-ring

1. Ta ut klippenheterna ur kartongerna. Sitt ihop
och justera dem i enlighet med bruksanvisningen for
klippenheterna.

2. Ta bort skyddspluggarna fran klippenhetens bada

andar.

Obs: Smotj de rifflade delarna av klippenhetens
cylinderaxlar med fett, innan du monterar
klippenhetsmotorerna eller motvikterna.

4. Montera en motviktilamplig inde av varje klippenhet
med hjilp av de medfdljande huvudskruvarna
(Figur 4).

5. Smorj klippenhetens cylinderlager noga innan
de monteras pé traktorenheten. Fett ska
synas pa de invindiga cylindertitningarna; se
klippenheternas bruksanvisning £6r information om
infettningsprocedurer.

6. For pa en tryckbricka pa svingledets horisontella
axel, sasom visas i (Figur 5).

G000749

Figur 5
1. Barram 4. Lynchpinne
2. Svangled 5. Styrlaspinne

3. Lyftarmens styrplatta

7. Tor in svingledets horisontella axel i barramens
monteringsror (Figur 5).




Sikra svingledet pa birramen med en tryckbricka, en
planbricka och en huvudskruv med flins (Figur 5).

For pa en tryckbricka pa svangledets vertikala axel
(Figur 5).

10. For in svingledets vertikala axel i lyftarmens svingnav,
om den har tagits bort (Figur 5). For svingledet
pa plats mellan de tva centreringsstotdimparna av

gummi pa undersidan av lyftarmens styrplatta.

11. For in lynchpinnen 1 krysshélet pa svingledets axel

(Figur 5).

12. Ta bort muttern som sikrar grasutjgimningsfjiderns
monteringsfaste pa klippenhetens stabilisatorfaste
(Figur 6). For pa tippkedjan pa huvudskruven och

sikra den med den borttagna muttern.

2 1
@) / G000758
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SV
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8.

1. Lyftkedja 2. Klippenhetens

stabilisatorfaste

13. Montera motorn pa klippenhetens drivinde och fast
den med tva huvudskruvar som medféljer (Figur 7).

G000769

1. Motor

Obs: For in styrlispinnen i svingledets
monteringshal om ett fast klipplige 6nskas (Figur 5).

14. Haka pa fjidervajern runt styrlaspinnens nederdel
(Figur 5).

Justera grasutjamningsfjadern

Traktorn stills in pa fabriken pa ett sitt som limpar
sig for de flesta typer av fairwayklippning. Foljande
justeringar kan utféras fOr att finjustera maskinen for
dess uppgift:

Grisutjamningsfjadern (Figur 8) forbinder barramen
med klippenheten, kontrollerar mangden tillganglig
rotation framat/bakat samt avstandet till marken under
transport och vindning;

Grisutjaimningsfjadern 6verfér dven vikt fran den
frimre till den bakre valsen. Detta hjilper till att minska
forekomsten av det speciella vagformade monster i
grasmattan som kallas ”bobbing”.

Viktigt: Gor fjaderjusteringarna med klippenheten
monterad pa traktorenheten och nedsinkt till
verkstadsgolvet. Se avsnittet Instalagio , sida 12 for
monteringsanvisningar.

1. Dra at lasmuttern pa fjaderstingens bakre del, tills
avstandet (C) mellan fjiderfdstets bakre del och
brickans frimre del dr 2,5 cm (Figur 8).

G000780

Figur 8

2. Dra at sexkantsmuttrarna pa fjiderstingens frimre
inde, tills fjiderns sammanpressade lingd (A) ar
20,3 cm (Figur 8).

Obs: Oka fjiderns sammanpressade lingd (A) till
21,6 cm och gapet (C) mellan fjaderfastets bakre del
och brickans frimre del till 38 mm vid klippning av
kuperade eller ojimna grismattor (Figur 8).

Obs: Nir den sammanpressade fjaderlingden (A)
minskar, 6kar viktéverféringen fran den frimre
valsen till den bakre, och birramens/klippenhetens
roteringsvinkel (B) minskar.
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Obs: Klippenhetens avstind till marken minskar Obs: Varken tippfistet med rulle och tippstodsfistet
och birramens/klippenhetens roteringsvinkel (B) krivs f6r DPA-klippenheter (Figur 9). De kan
okar nir avstandet (C) mellan fjiderfistet och avligsnas om sa 6nskas.

brickan &lar. 2. Lossa lyftkedjorna fran klippenheterna, om

monterade.
3 Montera lyftfastena och kedjorna
. Montera ett kedjeféste pa varje lyftarm med en U-bult
Montera Kkli ppen heterna och tva muttrar. Placera fistena enligt foljande:

MOde"erna 03863 OCh 03864 1. Padlyftarm 1, 4 och 5 ska kedjefdstena och U-bultarna

placeras 38 cm bakom svingledets mittlinje

Delar som behovs till detta steg: (Figur 10). Pa lyftarm 1 och 5 ska fistet roteras tio
grader dt hoger fran det vertikala liget (Figur 10). P
5/7 | Lyftkedja lyftarm 4 ska fistet roteras tio grader at vanster fran
5/7 Kedjefaste det vertikala léiget (Flgur 10)

517 U-bult
10/14 | Mutter

5/7 | Skruv 4ﬁ;
A
5/7 | Bricka @ %

X
5/7 | Mutter =]
517 Stor o-ring E:
. 15 in H

Ta bort tippenheterna

Tippenheterna maste tas bort fran lyftarm 1, 2 och 3 sa E)

att de inte hindrar klippenhetens bararmar.

1. Ta bort lasmuttern och distansbrickan som fister Y - A .
svingarmen pi lyfrarm 2 (Figur 9). Ta bort - 10
svingarmen och fjadern fran lyftarmen. Gor pa 5006523 LIFT ARM 1 AND 5
samma sitt pa lyftarm 1 och 2. Figur 10

2. Palyftarm 2 och 3 ska fistena och U-bultarna
placeras 38 cm bakom svingledets mittlinje
(Figur 11). Rotera fistet 45 grader mot maskinens
utsida.

G006533 @

Figur 9

1. Svangarm 2. Tippstodsfaste med rulle

15
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G006540

Figur 13
1. Lyftkedja 2. Kedjefaste
e
6006524 LIFTARM3 = 45
Figur 11 Justera det bakre skyddet
Under de flesta forhéillanden uppnis bista spridning
3. Pi lyftarm 6 och 7 ska fistena och U-bultarna nar det bakre skyddet ar stingt (frimre avlastning). Vid
placeras 37 cm bakom svingledets mittlinje tunga eller vata forhallanden kan det bakre skyddet
(Figur 12). Rotera fistet 10 grader mot maskinens oppnas.
utsida. Oppna det bakre skyddet (Figur 14) genom att lossa
o huvudskruven som fister skyddet till vanster sidoplat,
rotera skyddet till 6ppet lige och dra at huvudskruven.
A
14.5in

U »i ’1 OO
conezs LIFT ARM 7

Figur 12

4. Dra it alla U-bultar till 52-65 Nm.

5. Montera en lyftkedja pa varje kedjefaste med en
skruv, bricka och mutter och placera den i enlighet

Figur 14
med Figur 13 1. Bakre skydd 2. Huvudskruv

Montera motvikterna

Alla klippenheter levereras med motvikten monterad pa
vanster sida. Anvind foéljande diagram fOr att bestimma
motvikternas och cylindermotorernas placering;
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Motor Weight  Weight Motor Weight Motor

O« Ddw O s O

Motor Weight Weight Motor
O # D d = O
Motor Weight Weight Motor
O # D d # O
G006522
Figur 15

1.

. Ta bort de 2 huvudskruvarna som hiller fast

motvikten vid klippenhetens vinstra dnde pa
klippenheterna 2, 4 och 6. Avligsna motvikten

(Figur 16).

Go05a20 ‘%
Figur 16

Motvikt

. Avldgsna plastpluggen fran lagerhuset pa

klippenhetens hogra dnde (fig.Figur 17).

. Ta bort de frin tva huvudskruvarna fran hoger

sidoplat (Figur 17).

17

1.

Figur 17
Plastplugg 2. Huvudskruv (2)

Montera motvikten pa klippenhetens hogra ande
med de bada skruvarna som lossades tidigare.

Montera cylindermotorns bada huvudskruvar pa
klippenhetens vinstra sidoplat (Figur 17).

Montera klippenheterna

1. For pa en tryckbricka pa svingledets horisontella
axel, sisom visas 1 Figur 18.
S 19
3 ; \\
i \ 4
L Qs
2 S
7 4
\g G006532
Figur 18
1. Bérram 4. Lynchpinne
2. Svangled 5. Styrlaspinne

3. Lyftarmens styrplatta

For in svingledets horisontella axel i barramens
monteringsror (Figur 18).

Sakra svingledet pa birramen med en tryckbricka, en
planbricka och en huvudskruv med flins (Figur 18).

For pa en tryckbricka pa svingledets vertikala axel
(Figur 18).

For in svingledets vertikala axel i lyftarmens svingnav,
om den har tagits bort (Figur 18). For svingledet
pé plats mellan de tva centreringsstotddimparna av
gummi pd undersidan av lyftarmens styrplatta.



6. For in lynchpinnen i krysshalet pa svingledets axel
(Figur 18).

7. Fist lyftarmens kedja pa klippenhetens kedjefaste
(Figur 19) med lasstiftet enligt f6ljande:

A. Anvind endast sex av kedjelinkarna pa
klippenhet 1, 4, 5, 6 och 7.

B. Anvind alla sju kedjeldnkarna pa klippenhet 2
och 3.

1
C@R

Figur 19

1. Lyftkedja 2. Lasstift

8. Stryk pa rent fett pa cylindermotorns rifflade axel.

9. Olja in cylindermotorns o-ring och montera den pa
motorflinsen.

10. Montera motorn genom att vrida den medurs sa
att motorflinsarna gar fria frain huvudskruvarna
(Figur 20). Vrid motorn moturs tills flinsarna
omringar huvudskruvarna och dra sedan at dem.

Viktigt: Se till att cylindermotorns slangar inte
ir vridna, har snott sig eller kan komma i klim.

— §‘ =7
Z 1\ 2
= N Z
=\ Z
_-% \ =
=Y Z
= § =
N\

i

2

Figur 20

1. Cylinderns drivmotor 2. Huvudskruv

Obs: For in styrlaspinnen i svingledets
monteringshal om ett fast klipplige 6nskas
(Figur 18).

11. Haka pa fjidervajern runt styrlaspinnens nederdel
(Figur 18).

Justera grasutjamningsfjadern

Traktorn stills in pa fabriken pa ett sitt som limpar sig
for de flesta typer av fairwayklippning.

Foljande justeringar kan utforas for att finjustera
maskinen for dess uppgift:

Grisutjamningsfjadern (Figur 21) 6verfor aven vikt
fran den framre till den bakre valsen. Detta hjilper till
att minska forekomsten av det speciella vagformade
monster i graismattan som kallas ”bobbing”.

Viktigt: Gor fjiderjusteringarna med klippenheten
monterad pa traktorenheten och nedsinkt till

verkstadsgolvet.

1. Dra it lasmuttern pa fjaderstingens bakre del, tills
avstandet (C) mellan fjiderfdstets bakre del och
brickans frimre del 4r 51 mm (Figur 21).

18



Figur 21

2. Dra at sexkantsmuttrarna pa fjiderstangens frimre
inde, tills fjiderns sammanpressade lingd (A) ér
15,9 ecm (Figur 21).

Obs: Forkorta fjaderns lingd med 13 mm om du
ska anvinda maskinen i ojamn terring, Detta medfor
en nagot minskad kontakt med marken.

Obs: Nir den sammanpressade fjiderlingden (A)
minskar, 6kar viktoverféringen fran den frimre
valsen till den bakre, och birramens/klippenhetens
roteringsvinkel (B) minskar.

Obs: Klippenhetens avstind till marken minskar
och birramens/klippenhetens roteringsvinkel (B)
okar nir avstandet (C) mellan fjiderfistet och
brickan okar.

Obs: Oka den sammanpressade fijiderlingden (A)
och gapets bredd (C) 13 mm (Figur 21) vid klippning
av kuperade grismattor.

4

Alternativa justeringar av
klippenheterna

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

Traktorn stills in pa fabriken pa ett sitt som limpar

sig for de flesta typer av fairwayklippning, I avsnittet
Underhalla klippenbeterna, sida 53 finns information om
toljande finjusteringar som man kan gora fOr att anpassa
maskinen till speciella typer av klippning:

* Justera klippenheternas sinkningshastighet

Justerar sinkningshastigheten for klippenheterna.
* Justera de yttre frimre klippenheternas lyfthojd

Justerar vindhdjden f6r de yttre frimre
klippenheterna for att 6ka avstindet till marken pa
fairways med nivaskillnader.

* Justera de tre frimre klippenheternas rérelse

Justerar de tre frimre klippenheternas rérelse nedat
tor att mojliggora klippning pa fairways med stora
nivaskillnader.

S

Montera den bakre ballasten

Delar som behovs till detta steg:

45 kg | Kalciumklorid (képs separat)
1 Bakre viktsats, artikelnummer 104-1478 (kdps
separat)
Tillvagagangssatt

For att kraven 1 CEN-standard EN 836:1997,
ISO-standard 5395:1990 och ANSI-standard
B71.4-2004 ska uppfyllas ska bakhjulen férses med en
kalciumkloridballast pa 45 kg, och den bakre viktsatsen
(artikelnummer 104-1478) ska monteras.

Viktigt: Om ett av hjulen med kalciumklorid far
punktering ska maskinen avligsnas fran griset sa
snart som mdjligt. Bl6tligg omedelbart det berérda
omradet med vatten f6r att f6rhindra eventuell
skada pa griset.

6

Montera CE-dekalerna

Delar som behovs till detta steg:

4 CE-dekaler
CE-certifkat
Tillvagagangssatt

Om du kommer att anvinda maskinen i ett EU-land ska
du fista de medfoljande CE-dekalerna 6ver motsvarande
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ANSI-dekaler pa produkten. Forvara CE-certifikaten
pa en siker plats.

7

Lasa bruksanvisningarna och
forvara tillbehoren

Delar som behovs till detta steg:

1 Bruksanvisning

1 Bruksanvisningen till motorn

1 Reservdelskatalog

1 Forarutbildningsmaterial

1 Overlagg till diagnosinstrument
1 Tandningsnycklar pa nyckelring

1 Nyckel till huviaset

1 Matstang

2 Skruv

2 Vingmutter

Tillvagagangssatt
1. Lis bruksanvisningarna.
2. Titta pa férarutbildningsmaterialet.

3. Diagnosinstrumentets 6verligg anvinds till att
diagnostisera maskinfel. Forvara det pa en siker
plats.

4. Mitstangen, skruvarna och vingmuttrarna anvinds
vid instéllning av klipph6jder (se bruksanvisningen £61
klippenheterna). Forvara dem pa en siker plats.




Produktoversikt

Figur 22
1. Ratt 3. Klippenhet 5. ROr for bruksanvisning 7. Overruliningsskydd
2. Bromspedaler 4. Gaspedal 6. Huv

Reglage

Gaspedal

Gaspedalen (Figur 23) reglerar korning framat och
bakat. Tryck ned den 6vre delen av pedalen for att kora
framat och den nedre delen for att backa. Hastigheten
beror pa hur mycket pedalen trycks ned. Fér maximal
hastighet utan last trycker du ned pedalen helt, samtidigt
som gasreglaget ligger i det snabba ldget.

Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten frin
gaspedalen och lata pedalen aterga till mittldget.

Figur 23
1. Gaspedal 6. Parkeringsbromssparr
2. Hastighetsbegrénsare 7. Laspinne
(framat)
3. Rd&d diagnoslampa 8. Hastighetsbegréansare
(bakat)
4. Hastighetsmatare 9. Tandningslas

5. Bromspedaler
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Hastighetsbegransare (framat)

Forinstall hastighetsbegransaren for korning framat
(Figur 23) for att begrinsa hur langt gaspedalen kan
trampas ned vid kérning framat, for att bibehalla en
konstant klipphastighet.

Rod diagnoslampa

Den roda diagnoslampan (Figur 23), som finns pa
styrkolonnen, anviands for att férmedla flera olika
meddelanden. Nir maskinen startas tinds lampan nir
glodstiften dr aktiverade.

Om lampan blinkar under kérningen kan det betyda
nagot av foljande:

* Maskinen kors snabbare dn det maximala
hastighetsvirde som ursprungligen programmerades
in 1 den elektroniska styrenheten.

e Ett elfel har upptickts (6ppen eller kortsluten
utging.)
* En hydraullicka har upptickts (endast om

lickagedetektorn Turfdefender ar installerad pa
maskinen).

¢ En kommunikationsfel har upptickts (endast om
lickagedetektorn Turfdefender édr installerad pa
maskinen).

Tandningslas

I tandningslaset (Figur 23) finns tre ligen: av,
pa/forvirmning och start.

Hastighetsmatare

Hastighetsmaitaren (Figur 23) visar hastigheten som
maskinen firdas 1.

Bromspedaler

Tva bromspedaler (Figur 23) skoter individuella
hjulbromsar och underlittar svingning, parkering och
korning 1 backar. En laspinne kopplar ithop pedalerna
vid parkeringsbromsning och transport.

Parkeringsbromssparr

En knopp pa vinstra sidan pa konsolen aktiverar
parkeringsbromsspirren (Figur 23). Ligg i
parkeringsbromsen genom att koppla thop pedalerna
med laspinnen, trampa ned bada pedalerna och dra
ut parkeringsbromsspirren. Parkeringsbromsen
frigbrs genom att bada pedalerna trampas ned tills
parkeringsbromsspirren gar tillbaka.

Hastighetsbegransare (bakat)

Justera skruven (Figur 23) for att begransa hur langt
gaspedalen kan trampas ned vid kérning bakat, for att
begrinsa hastigheten.

Reglagespak (styrspak) for
hojning/sankning av klippenheterna
Denna spak (Figur 24 och Figur 25) anvinds for att hoja

och sinka klippenheterna, och den startar och stannar
dven cylindrarna.

Branslematare

Brinslemataren (Figur 24) och Figur 25) visar hur
mycket brinsle som finns i brinsletanken.

Varningslampa for motorns oljetryck

Denna lampa (Figur 24 och Figur 25) tinds om motorns
oljetryck faller till en farligt lig niva.

Figur 24
Modell 03808
1. Reglagespak for

héjning/sankning av
klippenheterna

7. Laddningsindikator

2. Branslemétare 8. Gasreglage
3. Matare for motorns 9. Strémbrytare for
kylvatsketemperatur inkoppling/urkoppling
(huvudbrytare)
4. Varningslampa for 10. Strémbrytare for
motorns oljetryck inkoppling/urkoppling
(nr 7), héger bak
5. Varningslampa 11. Strdmbrytare for
fér motorns inkoppling/urkoppling
kylvatsketemperatur (nr 6), vanster bak

6. Glbdstiftslampa




Figur 25
Modellerna 03806 och 03807
1. Reglagespak for 6. Glodstiftslampa
héjning/sankning av
klippenheterna
2. Branslematare 7. Laddningsindikator
3. Matare fér motorns 8. Gasreglage
kylvatsketemperatur
4. Varningslampa for 9. Strémbrytare for
motorns oljetryck inkoppling/urkoppling
(huvudbrytare)
5. Varningslampa
fér motorns
kylvatsketemperatur
Gasreglage

For reglaget (Figur 24 och Figur 25) framat for att 6ka
motorvarvtalet, och bakat for att minska det.

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Denna lampa (Figur 24 och Figur 25) tinds och motorn
stangs av nir kylvatsketemperaturen blir farligt hog.

Glodstiftslampa

Nir denna lampa (Figur 24 och Figur 25) ér tind betyder
det att glodstiften ar aktiverade.

Laddningsindikator

Laddningsindikatorn (Figur 24 och Figur 25) tinds om
det uppstar ett fel i systemets laddkrets.

Strombrytare for inkoppling/urkoppling

Strombrytarna f6r inkoppling och urkoppling(Figur 24
och Figur 25) anvinds tillsammans med reglagespaken
(styrspaken) for hojning och sinkning av klippenheterna
tor att styra cylindrarna. Cylindrarna kan h6jas men inte
sinkas ndr brytarna dr i mittlaget.

Timmatare

Timmaitaren (Figur 26) visar det sammanlagda antalet
timmar som maskinen har varit i drift.

Figur 26

1. Timmatare

Slipningsreglage

Slipningsregalgen (Figur 27) anvinds tillsammans
med reglagespaken f6r hojning och sinkning av
klippenheterna vid slipning. Se avsnittet Slipa i Underballa

klippenheterna, sida 53.
%

w
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Figur 27
2. Cylinderreglage

1\@

1. Slipningsreglage

Hastighetsreglage for cylindrarna

Reglerar varvtalet for de fraimre och bakre
klippenheterna (Figur 27). Position nr 1 dr for slipning;
Ovriga instéllningar dr for klippning. Se dekalen under
sitet for korrekt instillningar.
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Sate

Med sitesjusteringsspaken (Figur 28) kan sitet justeras
10 cm framat eller bakat. Sitesjusteringsreglaget
(Figur 28) anvinds for att anpassa sitet efter forarens
vikt. Dra spaken pa sitets vinstra sida utit, om du vill
justera satet framat eller bakat. Nir du har flyttat sitet
till 6nskat lige sa slipper du spaken, sa att sitet lases
pa plats. For att justera sitet efter forarens vikt vrider
du pa fjiderspinningsreglaget. Vrid medsols for att 6ka
spanningen, och motsols for att minska den.

Figur 28

1. Satesjusteringsspak 2. Satesjusteringsreglage

Gron diagnoslampa

Maskinen ir utrustad med en diagnoslampa som visar
om den elektroniska styrenheten fungerar korrekt.
Den grona diagnoslampan (Figur 29) sitter under
kontrollpanelen, bredvid sikringsblocket. Lampan

ar tind nar den elektroniska styrenheten fungerar
korrekt och tindningsnyckeln ar i liget Pa. Om lampan
blinkar betyder det att styrenheten har upptickt ett

fel i elsystemet. Lampan slutar blinka och aterstills
automatiskt om tindningsnyckeln flyttas till liget Aw.

Figur 29

1. Gron diagnoslampa

Nir styrenhetens diagnoslampa blinkar betyder det att
styrenheten har upptickt nagot av féljande problem:

* Naigon av utgangsbrytarna har kortslutits.
* Nagon av utgangsbrytarna har en 6ppen krets.

Avgor med hjilp av diagnosinstrumentet vilken
utgang som inte fungerar; se avsnittet Kontrollera
sikerhetsstrombrytarna 1 Koérning , sida 25.

Om diagnoslampan ir slickt nir tindningsnyckeln
ar 1 det paslagna laget, dr inte den elektroniska
styrenheten aktiv. M6jliga orsaker:

* Loopbacken ir inte ansluten.
¢ Lampan har gatt sonder.

¢ Sikringar har gatt.

* Ingen strém till batteriet.

Kontrollera elanslutningarna, ingiangssikringarna
och diagnoslampans glédlampa for att avgora vad
som ir fel. Se till att loopbackanslutningen ar sikrad
till ledningsnitets kontakt.

Overlagg till diagnosinstrument (tillval)

Maskinen ar utrustad med en elektronisk styrenhet som
styr de flesta av maskinens funktioner. Denna enhet
avgor vilken funktion som kravs for olika ingangsbrytare
(t.ex. sitesbrytare, nyckelbrytare osv.) och slar pa
utgangsbrytarna for att aktivera elektromagneter eller
relder for den maskinfunktion som 6nskas.

For att den elektroniska styrenheten ska kunna styra
maskinen pa Onskat sitt maste alla ingangsbrytare,
utgangselektromagneter och utgangsrelder vara anslutna
och fungera som de ska.

Diagnosinstrumentet ar ett verktyg som hjilper féraren
att kontrollera att maskinens elektronik fungerar korrekt.
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Specifikationer

Obs: Delarnas matt och utseende kan indras utan
toregaende meddelande.

Klippbredd, modell 03806 och 244 cm
03807

Klippbredd, modell 03808 338 cm
Total maskinbredd (transport) 226 cm
Total maskinbredd (drift) 279 cm
Total maskinlangd 305 cm
Ho6jd med &verrullningsskydd 213 cm
installerat

Vikt*, modell 03806 1 451 kg
Vikt*, modell 03807 1 496 kg
Vikt*, modell 03808 1792 kg
* Med klippenheter med fem knivar och fulla vatskenivaer.

Tillbehor

Det finns ett urval av Toro godkinda tillbeh6r som du
kan anvinda forbattra och utéka maskinens kapacitet.
Kontakta din Auktoriserad Toro-aterférsiljare eller
representant eller ga till www.Toro.com for att se en lista
6ver alla godkinda tillbehor.

Korning

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ir lika
med fOrarens vinstra respektive hogra sida vid normal
korning,

Kontrollera motoroljan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivin maste
dock kontrolleras innan och efter motorn startas forsta
gidngen.

Vevhusets kapacitet dr ca 7 liter med filter.
Anvind hégkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande
specifikationer:

¢ Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller
hogre.

* Rekommenderad olja: SAE 15W-40 (6ver -18 °C)
* Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alla

temperaturer)

Obs: Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet
pa 15W-40 eller 10W-30 finns att képa hos

din aterforsiljare. Se reservdelskatalogen for
artikelnummet.

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Lossa sparrhaken
pa motorhuven och 6ppna huven (Figur 30).

Figur 30

1. Motorhuvens sparrhake

2. Ta ut oljestickan (Figur 31), torka den ren och sitt
tillbaka den. Ta sedan ut den igen och kontrollera
oljenivan pa oljestickan. Oljenivan ska na upp till
markeringen FULL pa stickan.




Om kylarlocket tas av nir motorn har varit
igang kan det trycksatta, heta kylmedlet licka
ut och orsaka brinnskador.

Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat sa mycket att man kan
vidrora det utan att brinna handen.

Figur 31
1. Oljesticka

3. Om oljenivan ir lag ska du ta bort pafyllningslocket

(Figur 32) och fylla pa olja tills den nar upp till

markeringen FULL pa oljestickan. Fyll inte pa for

mycket.

Figur 32
1. Pafyliningslock

4. Sitt tillbaka pafyllningslocket.

5. Sting huven och sikra spirrhaken igen.

Kontrollera kylsystemet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Ta bort skrip fran filtret, oljekylaren och kylarens
framsida dagligen, eller oftare vid extremt dammiga

och smutsiga férhéllanden; se avsnittet Ta bort skrip 1

Underhilla kylsystemet , sida 49.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av
vatten och permanent frostskyddsmedel med
etylenglykol. Kontrollera kylvitskenivan i kylaren

och expansionstanken vid borjan av varje dag, innan

motorn startas. Kylsystemet rymmer ca 9,4 liter.

1.

Ta forsiktigt loss kylatlocket och locket pa
expansionstanken (Figur 33).

Kontrollera kylvitskenivan i kylaren och
expansionstanken (Figur 33).

Kylaren ska fyllas upp till pafyllningsrorets Gversta
del och expansionstanken ska fyllas upp till
markeringen FULL.

NS
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G007916
Figur 33

Expansionstank

Fyll expansionstanken upp till markeringen FULL
och kylaren upp till pafyllningsrorets Gversta del.
Fyll inte pa expansiontanken for mycket.

Obs: Om luft har blivit kvar i systemet kan du
ta bort avluftarpluggen (Figur 34) fran ovansidan
av kylarens sidotank for att slippa ut kvarbliven
luft. Sitt tillbaka avluftarpluggen igen med
teflongingtitning.



Figur 34
1. Avluftarplugg

4. Sitt tillbaka kylarlocket och locket till
expansionstanken.
5. Sting huven och sikra spirrhaken igen.

Fylla bransletanken

Under vissa omstindigheter dr dieselbrinsle
och brinsleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion kan
skada dig sjilv och andra och orsaka materiella
skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats ndr motorn dr avstingd
och kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger 2,5 cm under
pafyllningsrérets nedersta del. Det tomma
utrymmet behoévs for brinslets expansion.

* Roék aldrig ndr du handskas med bensin och
hall dig borta frin 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behaillare och se till att locket sitter pa.

Anvand endast rent farskt diesel eller biodiesel med lagt
(<500 ppm) eller mycket lagt (<15 ppm) svavelinnehall.
Minsta cetantal ska vara 40. K6p inte mer brinsle dn
vad som gar at inom 180 dagar, sa idr det garanterat
farskt.

Brinsletankskapacitet: 57 liter

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid
temperaturer Gver -7 °C och diesel f6r vinterbruk
(nr 1-D eller blandning av nr 1-D/2-D) under

-7 °C. Anvindning av diesel f6r vinterbruk vid

ligre temperaturer ger ligre flampunkts- och
flytpunktsegenskaper, vilket g6r att maskinen startar
littare och att brinslefiltret inte satts igen lika mycket.

Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer
6ver -7 °C bidrar det till att pumpen haller lingre och
har storre effekt jamfort med brinsle f6r vinterbruk.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet
for dieselbriansle. Motorn skadas om detta rad inte
foljs.

Brinsle ir skadligt eller dodligt om det fortirs.
Lingre exponering for brinsleangor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in briansleangor under en
lingre tid.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoroppningen.

* Hall bréansle borta fran 6gon och hud.

Biodiesel-klar

Maskinen kan ocksi anvinda ett biodieselbrinsle,

upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt ska vara lag eller mycket
lag. Vidta foljande sidkerhetsatgarder:

* Brinslets biodieselandel maste uppfylla nagon av
specifikationerna ASTM D6751 eller EN 14214,

* Brinsleblandningens sammansattning ska uppfylla
ASTM D975 eller EN 590.

* Milade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel dr 5 %) eller blandningar
med mindre biodieselandel vid kallt vider.

¢ Kontrollera tatningar, slangar, packningar som
kommer i kontakt med brinsle, eftersom de kan
foérsimras Over tiden.

Vid byte till biodiesel kan branslefiltret sittas igen
efter en tid.

Kontakta din aterforsiljare om du vill ha mer
information om biodiesel.
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Under vissa forhallanden ir brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll tanken p4a en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn ir kall. Torka upp eventuellt utspillt
brinsle.

* Fyll aldrig pa brinsletanken i en sluten
slipvagn.

* Rok aldrig ndr du handskas med brinsle och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
angor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinslet i en godkind dunk och hall
den utom rickhall fran barn. K6p aldrig mer
brinsle 4n vad som gar at inom en manad.

* Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa
plats och i gott fungerande skick.

Vid tankning under vissa férhéillanden kan
statisk elektricitet frigéras och orsaka gnistor
som kan antinda bensiningorna. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

» Still alltid brinsledunkar pa marken en bit
bort fran ditt fordon fére péfyllning.

* Fyll inte pa brinsledunkar inne i ett fordon
eller pa lastbilsflak eller slip, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera dunken
och foérlinga urladdningstiden f6r statisk
elektricitet.

* Lasta av maskinen fran lastbilen eller sldpet
om sa dr praktiskt mojligt och fyll pa brinsle
nir maskinen star pa marken.

* Fyll pa maskinen frin en dunk hellre dn
med munstycket pa en brianslepump om det
inte dr mojligt att lasta av maskinen fran
lastbilen eller slipet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa brinslepumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen 4r klar om
tankning maste ske fran en brianslepump.

1. Parkera maskinen pa en plan yta.

2. Gor rent runt tanklocket med hjilp av en ren trasa.

3. Tabort locket fran brinsletanken (Figur 35).

Figur 35
1. Tanklock

4. TFyll tanken med dieselbrinsle tills nivan ligger precis
vid pafyllningsrorets nedersta del.

5. Sitt tillbaka tanklocket och dra it ordentligt nir du
har fyllt pa tanken.

Obs: Fyll om moijligt pa tanken varje ging
maskinen har anvints. Detta minskar eventuell
ansamling av kondens 1 brinsletanken.

Kontrollera hydraulvatskan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Maskinens hydraultank fylls pa fabriken med ca
32 liter hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera
hydraulvitskenivan innan motorn startas fér forsta
gangen och direfter dagligen. Rekommenderad
utbytesvitska:

Hydraulvatska av typen Toro Premium All Season.
(Finns i hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller vand dig till en Toro-aterférsaljare
for artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns
tillgdnglig kan andra vitskor anvindas, under
forutsittning att de uppfyller nedanstiende
materialegenskaper och branschspecifikationer.

Vi rekommenderar inte att du anvinder syntetisk
vitska. rdga din oljedistributér om rad for att hitta
en tillfredsstillande produkt. Observera: Toro
ansvarar inte for skada som uppstatt till f6ljd av

att felaktiga vitskor anvints. Anvind darfor endast
produkter fran ansedda tillverkare som ansvarar for sina
rekommendationet.

Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande hydraulvatska,
med lag flytpunkt, av typen ISO VG 46

Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C 44 till 48
¢St vid 100 °C 7,9 till 8,5
Viskositetsindex, ASTM 140 till 160
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Flytpunkt, ASTM D97 -37 °C till -45 °C

Branschspecifikationer:
Vickers 1-286-S (kvalitetsniva), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniva), Denison HF-0

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa vilket
gor det svirt att uppticka lickor. En rodfargstillsats for
hydrauloljan finns i flaskor om 20 ml. En flaska racker
till 15-22 liter hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 fran
din auktoriserade Toro-aterférsaljare.
Biologiskt nedbrytbar hydraulvatska — Mobil 224H
ToroToros biologiskt nedbrytbara hydraulvatska
(Finns hinkar om 19 liter eller fat om 208 liter. Se
reservdelskatalogen eller vand dig till en Toro-aterforsaljare

for artikelnummer.)
Alternativ vatska: Mobil EAL 224H

Obs: Detta ir en vegetabilisk, biologiskt nedbrytbar
olja som testats och godkints av Toro for denna
modell. Vitskan ir inte lika talig mot héga temperaturer
som standardvitskor sa installera en oljekylare om

det krivs enligt bruksanvisningen och tillimpa de
rekommenderade bytesintervallerna f6r denna vitska.
Foérorening av mineralbaserade hydraulvitskor dndrar
oljans biologiska nedbrytbarhet och toxicitet. Nir man
byter frin standardvitska till den biologiskt nedbrytbara
modellen ska den godkinda spolproceduren tillimpas.
Kontakta din lokala Toro-aterforsiljare for nirmare
upplysningar.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink
klippenheterna och sting av motorn.

2. Gor rent omkring pafyllningsroret och locket pa
hydraultanken (Figur 36). Ta bort locket fran
pafyllningsroret.

Figur 36
1. Hydraultanklock

3. Ta ut oljestickan ur pafyllningsréret och torka
av den med en ren trasa. For in oljestickan 1
pafyllningsroret, och ta sedan ut den igen och
kontrollera oljenivan. Nivan ska ligga inom en
0,3 mm fran markeringen pa oljestickan.

4. Fyll pa lamplig vitska sa att den nir upp till
markeringen FULL, om nivan ar lag,

5. Sitt tillbaka oljestickan och locket pa
pafyllningsroret.

Kontrollera dacktrycket
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Dicken levereras med forhojt tryck. Lufta darfor
dicken en aning for att minska trycket. Lufttrycket i
bade fram- och bakdicken ska vara 103—138 kPa.

Viktigt: Uppritthall ett jaimnt tryck i alla dick
for att forsidkra god klippkvalitet och korrekt
maskindrift. Dicken far inte vara for 16st pumpade.

Kontrollera kontakten mellan
cylinder och underkniv

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera kontakten mellan cylinder och underkniv
dagligen, dven om klippkvaliteten tidigare har varit
acceptabel. Det ska finnas litt kontakt lings med
cylinderns och underknivens hela lingd (se avsnittet om
att justera cylindern till underkniven i bruksanvisningen
tor klippenheterna).

Starta och stanga av

1. Sitt pa sitet och héll foten borta fran gaspedalen.
Se till att parkeringsbromsen ir ilagd, gaspedalen
ar i neutrallidge, gasreglaget dr i det langsamma
liget och inkopplings-/urkopplingsbrytaren ar i det
urkopplade liget.

2. Vrid nyckeln 1 tindningslaset till laget
Pi/forvirmning, En automatisk timer
styr forvirmningen 1 ca 6 sekunder. Efter
forvirmningen vrider du nyckeln till startldget.
Forsok inte starta motorn i mer 4n 15 sekunder.
Slipp nyckeln nir motorn startar. Om ytterligare
torvirmning behévs vrider du nyckeln till laget
Av, och sedan till Pa/férvirmning igen. Upprepa
proceduren efter behow.

3. Kor motorn pa tomgang eller endast med en del
gas tills den dr uppvirmd.

4. Om du vill stinga av flyttar du alla reglage till
neutrallige och ligger i parkeringsbromsen. For
tillbaka gasen till tomganglaget, vrid nyckeln till det
avslagna liget och ta ut den ur laset.

Viktigt: Lit motorn ga pa tomgang i 5 minuter
innan du stinger av den efter arbete under full
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belastning. Om detta inte gors kan resultatet
bli turboladdningsproblem.

Obs: Vi rekommenderar att klippenheterna
sanks ned till marken varje gaing som maskinen
parkeras (under lang eller kort tid). Detta littar pa
trycket for lyftkretsen och eliminerar risken for att
klippenheterna sanks ned till marken av misstag.

Lufta branslesystemet

1. Parkera maskinen pa en plan yta. Se till att
brinsletanken ar minst halvfull.

2. Las upp och 6ppna motorhuven.

1.

G007915

Figur 37

Branslefilter/vattenseparator 2.  Avluftarplugg

“ 4. Vrid tindningsnyckeln till liget Pa. Den elektriska

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle
och brinsleangor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion kan
skada dig sjilv och andra och orsaka materiella
skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats ndr motorn dr avstingd
och kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger 2,5 cm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behévs for brinslets expansion.

* Rok aldrig ndr du handskas med bensin och
hall dig borta frin 6ppen eld eller platser dér
bensinangor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behaillare och se till att locket sitter pa.

3. Oppna avluftarpluggen pa brinslefiltret/vattense-
paratorn (Figur 37).
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brinslepumpen kommer att paborja sitt arbete

och dirigenom tvinga ut luft runt avluftarpluggen.
Limna nyckeln i det paslagna laget tills en jimn
brinslestrém flyter ut runt pluggen. Dra at pluggen
och vrid nyckeln till Av.

5. Oppna avluftarskruven pa insprutningspumpen
(Figur 38).
Figur 38
1. Avluftarskruv pa bransleinsprutningspump
6. Vrid tindningsnyckeln till liget Pa. Den elektriska

brinslepumpen kommer att paborja sitt arbete
och dirigenom tvinga ut luft runt avluftarskruven.
Liamna nyckeln i det paslagna liget tills en jamn
branslestrém flyter ut runt skruven. Dra dt skruven
och vrid nyckeln till Av.

Obs: I normala fall ska motorn starta efter att
ovannamnda luftningsprocedurer har féljts. Om
motorn inte startar kan dock luft finnas kvar mellan
insprutningspumpen och insprutarna; se avsnittet
Lufta insprutarna i Underhalla brinslesystemet ,
sida 42.



Knuffa eller bogsera maskinen

I nédfall kan maskinen flyttas genom att man aktiverar
torbikopplingsventilen 1 den varierbara hydraulpumpen
och sedan knuffar eller bogserar maskinen.

Viktigt: Knuffa eller bogsera inte
maskinen snabbare in 3-4,8 km/tim.
eftersom transmissionen kan skadas.
Forbikopplingsventilen maste alltid vara
oppen nir maskinen knuffas eller bogseras.

1. Forbikopplingsventilen sitter pa den varierbara
hydraulpumpens ovansida (Figur 39). Vrid ventilen
90 grader at valfritt hall f6r att 6ppna den sa att olja
kan avledas internt. Eftersom vitskan avleds kan
maskinen flyttas langsamt utan att transmissionen
skadas.

Figur 39
1. Forbikopplingsventil

2. Stang forbikopplingsventilen innan du startar
motorn. Anvind dock hégst 7-11 Nm
atdragningsmoment for att stinga ventilen.

Viktigt: Om motorn kérs med Sppen
forbikopplingsventil leder det till 6verhettning
av transmissionen.

Kontrollera sakerhetsstrom-
brytarna

Om sikerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plétsligt aktiveras vilket
i sin tur kan leda till personskador.

* Gor inga otillitna dndringar pa
sdkerhetsbrytarna.
* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
brytare innan maskinen koérs.

Syftet med sakerhetsbrytarna ir att f6rhindra motorn
fran att starta, savida inte gaspedalen ér i neutralliget,
sttombrytaren for inkoppling/urkoppling ar i det
urkopplade liget och reglaget for hojning/sinkning
av klippenheterna ér i neutralliget. Dessutom stannar
motorn ndr gaspedalen dr nedtryckt och foéraren inte
befinner sig i sitet eller parkeringsbromsen ligger 1.

Sa har kontrollerar du sakerhetsstrom-
brytarnas funktion:

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

1. Parkera maskinen pd en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn och ligg i
parkeringsbromsen.

2. Oppna kontrollpanelskyddet. Leta reda pa
ledningsnitet och loopbackanslutningen.
Koppla forsiktigt ur loopbackanslutningen fran
ledningsnatets kontakt (Figur 40).

Figur 40

1. Loopbackanslutning

3. Anslut diagnosinstrumentets kontakt till
ledningsnatets kontakt (Figur 41). Se till att korrekt
6verliggsdekal placeras pa diagnosinstrumentet.

Figur 41

1. Diagnosinstrument

4. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget, men
starta inte maskinen.
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Obs: Den roda texten pé overliggsdekalen
hinvisar till ingangsbrytare och den grona texten
hinvisar till utgangar.

Lampan f6r “visade indata” i diagnosinstrumentets
nedre, hégra kolumn ska vara tind. Tryck pa
vippknappen pa diagnosinstrumentet for att andra
lampan till ”visade indata”, om lampan for “visade
utdata” dr tind. Hall inte knappen nedtryckt.

Diagnosinstrumentet kommer att tinda den
lampa som forknippas med var och en av
indatafunktionerna nir relevant indatabrytare slds
av.

Andra varje brytare individuellt, fran paslagen

till avslagen (dvs. sitt pa sitet, trampa ned
gaspedalen osv.) och observera att relevant lampa
pa diagnosinstrumentet blinkar pa och av nar
motsvarande brytare slias pa och av. Upprepa

proceduren for varje brytare vars lige kan dndras
for hand.

Om en brytare 4r avslagen och relevant lampa
inte tinds ska du kontrollera samtliga sladdar och
anslutningar till brytaren och/eller kontrollera
brytarna med en ohmmeter. Byt ut skadade brytare
och reparera skadade sladdar.

Diagnosinstrumentet kan dven uppticka vilka
utgangselektromagneter eller utgiangsrelder som ar
paslagna. Detta ar ett snabbt sitt att avgéra om en
maskins funktionsfel 4r av elektrisk eller hydraulisk
natut.

Sa har kontrollerar du utgangsfunktio-
nen:

1.

Parkera maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn och ligg i
parkeringsbromsen.

Oppna kontrollpanelskyddet. Leta reda pa
ledningsnitet och kontakterna nira styrenheten.
Koppla forsiktigt ur loopbackanslutningen frin
ledningsnitets kontakt.

Anslut diagnosinstrumentets kontakt till
ledningsnatets kontakt. Se till att korrekt
overliggsdekal placeras pa diagnosinstrumentet.

Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget, men
starta inte maskinen.

Obs: Den roda texten pa overlaggsdekalen
hinvisar till ingangsbrytare och den grona texten
hinvisar till utgangar.

Lampan f6r “visade utdata” i diagnosinstrumentets
nedre, hogra kolumn ska vara tind. Tryck pa
vippknappen pé diagnosinstrumentet for att dndra

lampan till visade utdata”, om lampan f6r “visade
indata” dr tind.

Obs: Du kan behéva vixla mellan “visade indata”
och “visade utdata” ett antal ganger fOr att utféra
foljande steg. Tryck pa vippknappen en gang for att
vixla fram och tillbaka. Detta kan goras sa ofta som
behovs. Hall inte knappen intryckt.

0. Sitt pa sitet och fors6k aktivera 6nskad funktion
pa maskinen. Relevanta utgangslampor bor tindas
for att visa att den elektriska kontrollenheten
slar pa funktionen. (Se avsnittet Funktioner hos
elektromagneterna 1 hydraulventilen for att forsikra
dig om de specificerade utgangslamporna.)

Obs: Om nigon utgingslampa blinkar indikerar
detta ett elektriskt problem i samband med
utdatafunktionen i friga. Reparera/byt ut defekta
elektriska delar omedelbart. Vrid tindningsnyckeln
till ”Av” och sedan till ”Pa” igen och rensa
styrenhetens felminne for att aterstilla en blinkande
lampa (se avsnittet Rensa felminnet i Felminne och
himtning).

Om inga utgangslampor blinkar, men korrekta
utgangslampor ej tinds, ska du kontrollera att de
nédvindiga ingangsbrytarna befinner sig i rétt ligen
for att tillata funktionen. Kontrollera att brytarna
fungerar som de ska.

Om utgangslamporna ar tinda enligt
specifikationerna men maskinen inte fungerar
som den ska, tyder detta pa att problemet inte ar
clektriskt. Reparera om det behovs.

Obs: Med anledning av clektriska
systembegrinsningar blinkar inte alltid
utdatalamporna f6r ”Start”, ”Férvirmning” och
"ETR/ALT”, trots att ett elektriskt problem

kan foreligga for dessa funktioner. Kontrollera
stromkretsen med en volt-/ohmmeter for att
bekrifta att inga elektriska problem féreligger, om
maskinens problem verkar ligga hos nigon av dessa
funktionet.

Om alla ingangsbrytare befinner sig 1 korrekt
lige och fungerar korrekt, men utgangslamporna
inte lyser som de ska, tyder detta pa ett problem
med den elektriska styrenheten. Kontakta din
Toro-aterforsiljare for att fa hjilp, om detta skulle
intraffa.

Felminne och hamtning

Om styrenheten uppticker ett fel i en av
utgingselektromagneterna kommer maskinens
diagnoslampa att blinka (cylinderdiagnoslampan
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pa konsolen eller den grona diagnoslampan under
konsolen) och felet lagras i styrenhetens minne. Felet
kan sedan himtas och visas med det handhillna
diagnosinstrumentet eller en birbat/stationir dator
nir som helst. Styrenheten lagrar endast ett (1) fel at
giangen och kommer inte att lagra nagot annat fel férran
det forsta felet har tagits bort.

Hamta felinformation

Sa hir himtas lagrade fel (sitt inte pa sitet)
1. Vrid tindningsnyckeln till Av.

2. Anslut det handhiéllna diagnosinstrumentet till
6nskad loopbackanslutning pa styrenheten (anvind
relevant overligg).

3. Flytta styrspaken till det hojda liget och hall den
kvar dar.

4. Vrid tindningsnyckeln till Pa och fortsitt att halla
styrspaken 1 det hojda laget tills den Gversta,
vanstra lampan pa diagnosinstrumentet tinds (ca 2
sekunder).

5. Slipp ned styrspaken till mittliget.

6. Det handhallna verktyget spelar nu upp det sparade
felet fran styrenhetens minne.

Viktigt: Displayen visar atta (8) enskilda poster,
och felet visas i den attonde posten. Varje
post visas i 10 sekunder. Var noga med att ha
diagnosinstrumentets display pa ”Utgangar”
for att kunna se felet. Problemkretsen kommer
att blinka. Posterna kommer att upprepas till
nyckeln vrids till Av. Enheten kommer inte att
starta i det hir liget.

S4 hir rensas felminnet (diagnosinstrumentet
behdvs ej)

7. Vrid tindningsnyckeln till Awv.
8. Vrid slipningsbrytaren till frimre eller bakre slipning.
9. Vrid cylinderkontrollbrytaren till inkopplat lige.

10. Flytta styrspaken till det héjda liget och hall den

kvar dar.

11. Vrid tindningsnyckeln till Pa och fortsitt
att halla styrspaken 1 det hojda laget tills

cylinderkontrollampan bérjar blinka (ca 2 sekunder).

12. Slipp styrspaken och vrid nyckeln till Av. Minnet

har nu rensats.

13. Vrid slipningsbrytaren till Av och

inkopplingsbrytaren till det urkopplade liget.

Viktigt: Diagnosinstrumentet far inte
limnas kopplat till maskinen. Det ir inte
utformat att klara maskinens vardagsmiljé.
Koppla bort diagnosinstrumentet fran

maskinen nir du ir firdig med det, och anslut
loopbackanslutningen till ledningsnitets
kontakt igen. Maskinen fungerar inte om inte
loopbackanslutningen 4r ansluten till nitet.
Forvara diagnosinstrumentet pa en torr, siker
plats i verkstaden, inte pa maskinen.

Funktioner hos
elektromagneterna i
hydraulventilen

Anvind listan nedan for att identifiera och beskriva
elektromagneternas olika funktioner i hydraulgrenroret.
Varje elektromagnet maste vara ansluten for att
funktionen ska fungera.

Elektromagnet Funktion
MSV1 Framre cylinderkrets
MSV2 Bakre cylinderkrets
Sv4 Lyfter framre vingklippen-
heterna

SV3 Lyfter framre mittklippenheten
SV5 Lyfter bakre klippenheterna
SV1 Trycksatter hoj-
/sankningshydraulkretsen

SV2 Riktning: ON=Hgj, OFF= Sank
SV 6 Lyfter bakre vingklippenheten
Sv7 Bakre hogra vingklippenheten
Sv8 Haller fast lasten

Arbetstips

Fortrolighet med maskinen

Ova med maskinen pa ett 6ppet omride innan
grasklippning foretas for forsta gangen. Starta och
sting av motorn. Kor framat och backa. Sink och hoj
klippenheterna och koppla in och ur cylindrarna. Nar
du har bekantat dig med maskinen 6var du pa att kora
uppfor och nedfor sluttningar med olika hastigheter.

Bromsarna kan anvindas som hjilp for att svinga med
maskinen. De ska dock anvindas med forsiktighet, i
synnerhet pa mjukt eller vatt gris eftersom griasmattan
kan fa revor av misstag. Individuella svingbromsar kan
ocksa anvindas for att bibehalla drivningen. Under
vissa lutningsférhallanden slirar motlutshjulet och
forlorar fistet. Om denna situation skulle uppsta
trycker du ned motlutspedalen gradvis och med jaimna
mellanrum tills motlutshjulet slutat att slira, vilket
ddrmed 6kar drivningen pa medlutshjulet.
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Viktigt: Ova pa att sviinga med maskinen

innan grisklippning féretas for férsta gidngen.
Grisskador vid svingar uppstar frimst nér griset ar
mjukt eller vatt, om svingen utfors i hog hastighet
eller med en snév svingradie. Bibehall en hastighet
pé under 5 km/tim. vid svingning, och en
svingradie som ir stérre dn 2,5 m, for att minimera
grisets skada fran hjulen eller klippenheterna.
Om klippenheterna monteras med styrpinnen i
det frimre monteringshilet kommer klippenheten
att styra sig sjilv nir traktorenheten svinger, och
ge optimal mandévrerbarhet och klipprestanda i
sviangar. Vid tvirgaende klippning pa fairways
rekommenderas en vattendroppsformad” sving
for att 6ka klipproduktiviteten och minimera
griasskadorna.

Nir maskinen kors ska sikerhetsbiltet

och dverrullningsskyddet alltid anvindas
tillsammans. Anvind inte sikerhetsbaltet utan
overrullningsskydd.

Varningssystem

Om en varningslampa tinds under drift ska maskinen
stannas omedelbart och problemet atgirdas innan
driften aterupptas. Om maskinen kors med ett
funktionsfel kan allvarlig skada uppsta.

Viktigt: Den r6da diagnoslampan pa styrkolonnen
indikerar att glodstiften dr aktiverade. Maskinen
far inte startas innan glédstiftscykeln ir fullstindig.

Klippning

Starta motorn och flytta gasen till det SNABBA
liget, sa att motorn gar med maxhastighet. Flytta
inkopplings-/urkopplingsbrytaren till det inkopplade
liget och anvind kontrollspaken for hojning/sinkning
av klippenheterna till att reglera klippenheterna (de
frimre klippenheterna ar sa instillda att de sinks fore
de bakre klippenheterna). Trampa ned gaspedalen
framat for att kora framat och klippa griset. Bibehall en
hastighet som inte leder till att cylinderkontrollampan
tinds. Oka eller minska drivhastigheten gradvis for att
sakerstilla att korrekt klippning uppritthalls.

Transport

Flytta inkopplings-/utkopplingsbrytaren till mittliget
(styrspaken urkopplad), las samman bromspedalerna
och héj klippenheterna till transportlidget. Var forsiktig

nir du kor mellan foremal s att du inte skadar maskinen
eller klippenheterna av misstag, Var extra forsiktig nir
du kor maskinen i sluttningar. Kor sakta och undvik
tvara sviangar i sluttningar, for att undvika att vilta.
Klippenheterna maste sinkas vid kérning nedfor backar
tor att kontrollen 6ver styrningen ska kunna bibehallas.
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Underhall

Obs: Vinster och hoger sida pd maskinen ar lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna

Kontrollera hjulmuttrarnas/hjulbultarnas atdragning (efter de forsta 1-4
arbetstimmarna och sedan efter 10 arbetstimmar).

Efter de forsta 50 timmarna

Byt motorolja och oljefilter.

Efter de forsta 200 timmarna

Byt planetvaxeloljan.
Byt ut oljan i bakaxeln.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera och rengdr kylsystemet.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera kontakten mellan cylinder och underkniv.

Kontrollera sakerhetsstrombrytarna.

Tom branslefiltret/vattenseparatorn.

Avlagsna eventuellt skrap fran den bakre panelen, oljekylaren och kylaren dagligen
(oftare vid smutsiga arbetsforhallanden).

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen och kontrollera om det finns
lackor, vridna ledningar, |6sa faststod, slitage, 16sa beslag, vaderslitage eller kemiskt
slitage.

Var 50:e timme

Smorj lager och bussningar.
Kontrollera batteriets tillstand.

Var 100:e timme

Kontrollera och dra at alla kyslystemets slangar och anslutningar.
Kontrollera generatorremmens tillstand och spanning.

Var 150:e timme

Byt motorolja och oljefilter.

Var 200:e timme

Kontrollera hjulmuttrarnas/hjulbultarnas atdragning.

Var 400:e timme

Serva luftrenaren. (Serva luftrenaren tidigare om indikatorn ar réd. Serva den oftare
under extremt dammiga och smutsiga férhallanden.)

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Byt ut branslefilterskalen.

Kontrollera oljan i bakaxeln.

Var 800:e timme

Byt planetvaxeloljan.

Byt ut oljan i bakaxeln.
Kontrollera bakhjulens skrankning.
Byt hydraulvatskan.

Arligen

Byt planetvaxeloljan.

Vartannat ar

Tom och rengdr bransletanken.
Tém och spola igenom kylsystemet.
Byt ut rorliga slangar.

Tém/spola hydraultanken.

Viktigt: Lis i motorns bruksanvisning {6t ytterligare underhallsférfaranden.
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Om du limnar nyckeln i tindningsldset kan ndgon starta motorn av misstag och skada dig eller nigon
annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur laset och lossa tindkabeln fran tindstiftet innan du utfér nagot underhall. For kabeln
at sidan sa att den inte oavsiktligt kommer i kontakt med tindstiftet.

Serviceintervalltabell

REELMASTERS

6500-D / 6700-D IL“_II

QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (daily) CHECK/SERVICE
1. OIL LEVEL, ENGINE SEE OPERATOR’S MANUAL
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 9. BATTERY
3. COOLANT LEVEL, RADIATOR 10. BELTS (FAN, ALT.)
4, FUEL /WATER SEPARATOR 11. PLANETARY GEAR DRIVE
5. AIR FILTER SERVICE INDICATOR 12. REAR AXLE OIL FILL**
6. RADIATOR SCREEN 13. REAR AXLE OIL CHECK (2)**
7. BRAKE FUNCTION

SEE OPERATOR’S MANUAL FLUID CAPACITY | CHANGE INTERVAL FILTER
FOR INITIAL CHANGES. TYPE FLUID FILTER | PART NO.

E FLTER, NUNEFUEL | = | | - [ aoms | sererz |
[ PLANETARY GEAR DRIVE | SAEssw-1a0 | 160z_| sooRs. | — | -~ |
L REARAXLEOIL® | Sheesw-iao | w0z | evobms | — | |
GwAteRsePARATOR | | aoonws | seored |

* INCLUDES FILTER, CHECK DIP STICK, DO NOT OVER FILL. **4WD ONLY 108-6708

G003932

Figur 42
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Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man.

Tis.

Ons.

Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontrollera sakerhetsstrombrytarnas
funktion.

Kontrollera bromsens funktion.

Kontrollera motoroljenivan och
branslenivan.

Kontrollera kylsystemets vatskeniva.

Tém vatten-/bransleseparatorn.

Kontrollera luftfiltrets igensattningsindikator.

Undersok om det finns skrap i kylaren eller
gallret.

Kontrollera ovanliga motorljud.!

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera oljenivan i transmissionen.

Kontrollera hydrauloljenivan.

Kontrollera hydraulfiltrets indikator.2

Kontrollera att det inte finns skador pa
hydraulslangarna.

Understk om systemet har oljelackor.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentens funktion.

Kontrollera justeringen av cylinder mot
underkniv.

Kontrollera klipphdéjdsinstallningen.

Smorj alla smérjnipplar.3

Battra pa skadad lack.

1. Undersok glodstift och insprutarmunstycken om motorn ar trogstartad eller om dverdrivet mycket r6k eller

ojimn gang uppmirksammas.

2. Utf6r kontrollen med motorn igang och oljan vid driftstemperatur.

3. Omedelbart efter varje tvitt, oavsett intervallet 1 listan.
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Smérjning

Smorja lager och bussningar

Serviceintervall: Var 50:e timme

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas
regelbundet med fett nr 2 pa littumbas for allmant bruk.
Om maskinen anvinds under normala férhillanden
skall samtliga lager och bussningar smérjas var 50:e
arbetstimme eller omedelbart efter varje tvitt.

Smérjnipplarnas placering och antal ér foljande:

Klippenhetens barram och svingtapp (2 var)
(Figur 43)

o

Figur 43

Bakaxelns dragstang (2) (Figur 44)
Styrcylinders kulleder (2) (Figur 44)

Axeltappsbussningar (2) (Figur 44). Den 6versta
nippeln pa axeltappen ska bara smorjas en gang
om dret (2 pumpningar).

Figur 44

1. Oversta nippeln pa axeltappen

* Frimre lyfteylindrar (3) (Figur 45 och Figur 46

7

Figur 45

Figur 46

* Bakre lyfteylindertapp (2) (Figur 47)
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4

Figur 47 Figur 50

e Lyftarmstapp (3) (Figur 48) * Bromspedalaxel (1) (Figur 51)

!

Figur 48 Figur 51

¢ Bakaxelns svingtapp (Figur 49)

Figur 49

e Bakre lyftarmens svingtapp (2) (Figur 50)
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Motorunderhall

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Var 400:e timme

Undersok luftrenaren for att se om det finns skador
som kan orsaka en luftlicka. Byt ut om den ar skadad.
Undersok hela luftintagssystemet for att se om det finns
lickor, skador eller 16sa slangklimmor.

Utfor bara service pa luftrenarfiltret nir serviceindikatorn
(Figur 52) anger att det kravs. Om du byter luftfiltret
tidigare Okar det risken for att smuts kommer in i
motorn ndr filtret har avldgsnats.

/1

Figur 52

1. Luftrenarindikator

Viktigt: Se till att kiapan sitter som den ska och
sluter tétt runt luftrenaren.

1. Dra ut sparrhaken och vrid luftrenarkdpan motsols
(Figur 53).

Figur 53

1. Sparrhake till luftrenare 2. Luftrenarkapa

2. Tabort kdpan fran luftrenaren. Anvind lagtrycksluft
(276 kPa, ren och torr) innan du avlagsnar filtret
for att ta bort stora ansamlingar skrip som packats
mellan huvudfiltrets utsida och skalen. Undvik
att anvinda hégtrycksluft eftersom denna
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1.

kan tvinga smutsen genom filtret och in i
luftintagsroret.

Denna rengoringsprocess forhindrar att det kommer
in skrap 1 luftintaget nir huvudfiltret tas bort.

. Ta bort och byt ut huvudfiltret (Figur 54).

Vi rekommenderar inte att du rengor det anvinda
filtret eftersom det d4 finns risk for att filtret
skadas. Unders6k om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
torseglade dnde och sjilva filtret. Anvind inte ett
skadat filter. Sitt i det nya filtret genom att trycka
pa dess yttre kant fOr att fasta det i skdlen. Tryck
inte mitt pa filtret dir det ir bojligt.

Figur 54

Luftrenarens huvudfilter

1.

Viktigt: Forsok aldrig att reng6ra sikerhetsfiltret
(Figur 55). Byt ut sikerhetsfiltret mot ett nytt var
tredje gang huvudfiltret servas.

Figur 55

Sakerhetsfilter till luftrenare

4. Rengor 6ppningen till smutsutblasningen 1 den

avtagbara kdpan. Avligsna gummiutloppsventilen
fran kapan, reng6r haligheten och byt ut
utloppsventilen.



5. Montera kapan och placera gummiutloppsventilen i
neditlige — mellan ca klockan 5 till klockan 7 sett
frin anden.

0. Nollstill indikatorn (Figur 52) om den ar rod.

Serva motoroljan och filtret

Serviceintervall: Efter de forsta 50 timmarna
Var 150:e timme
Oljan och filtret maste bytas ut for forsta gangen efter

50 arbetstimmar. Direfter ska de bytas var 150:e
arbetstimme.

1. Ta bort avtappningspluggen (Figur 56) och lat oljan
rinna ned 1 ett kirl. Satt tillbaka avtappningspluggen
nir oljan har slutat rinna.

Figur 56
1. Avtappningspluggar

2. Ta bort oljefiltret (Figur 57). Stryk pa ett tunt lager
ren olja pa den nya filterpackningen innan den
skruvas pa. Dra inte at f6r mycket.

Figur 57
1. Oljefilter

3. Fyll pa olja i vevhuset. Kapaciteten dr 7 liter med
filter.

Justera gasreglaget

1. For gasreglaget framat sa att det stannar mot skaran i
satesbasen.

2. Lossa gasreglagekabelns kontaktdon pa spaken vid
insprutningspumpen (Figur 58).

Figur 58

1. Insprutningspumpspak 2. Kontaktdon

3. Hall insprutningspumpspaken mot det hoga
tomgangsstoppet och dra it kabelns kontaktdon.

Obs: Kabelkontaktdonet maste kunna rora sig fritt
nir det ar atdraget.

4. Dra it lasmuttern, som anvinds for att stilla in
friktionsanordningen pa gasreglaget, till 4,5-6,2 Nm.
Den maximala kraften for att anvinda gasreglaget
bor vara 89 N.




Underhalla
branslesystemet

Bransletank

Serviceintervall: Vartannat ar

Tom och rengér bransletanken vartannat ar. Tom och
rengOr dessutom tanken om brinslesystemet férorenats
eller om maskinen ska stillas i forvar under en lingre
period. Anvind rent brinsle for att spola ur tanken.

Figur 59

1. Bransletankens avtappningsventil

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle
och brinsleiangor mycket brandfarliga och
explosiva. Brinslebrand eller explosion kan
skada dig sjdlv och andra och orsaka materiella
skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus
pa en 6ppen plats ndr motorn dr avstingd
och kall. Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger mellan 6 och
13 mm under péfyllningsrorets nedersta del.
Det tomma utrymmet behovs for brinslets
expansion.

* R0k aldrig nir du handskas med bensin och
hall dig borta frin 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Bransleledningar och
anslutningar

Serviceintervall: Var 400:e timme

Kontrollera brinsleledningar och anslutningar var 400:e
timme eller arligen, beroende pa vilket som intraffar
forst. Undersék om de har skador eller 16sa anslutningar
eller om de férsimrats pa annat sitt.

Branslefilter/vattenseparator

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
Var 400:e timme

Tom ut vatten eller andra foéroreningar frin

brinslefiltret/ vattenseparatorn (Figur 60) dagligen.

1. Leta reda pa branslefiltret under huven och placera
en ren behallare under den.

2. Lossa avtappningspluggen lingst ned pa filterskalen.
Dra at pluggen efter tomning,

G007367

Figur 60

1. Vattenseparatorns filterskal

Byt ut filterskilen var 400:e arbetstimme.
Rengo6r omradet dir filterskalen monteras.
Ta bort filterskalen och rengor fastytan.

Smérj packningen pa filterskdlen med ren olja.

AN o

Montera filterskélen f6r hand tills packningen vidror
tistytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.

7. Dra at avtappningspluggen lingst ned i filterskalen.

Lufta insprutarna

Obs: Den hir proceduren ska enbart anvindas om
brinslesystemet har luftats genom normal snapsning och
motorn inte vill starta; se avsnittet Lufta brinslesystemet
1 Korning , sida 25.

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och
hallaren.




1.

Figur 61

Bransleinsprutare (4)

Flytta gasen till det snabba ldget.

. Vrid nyckeln i nyckelbrytaren till korlaget och

observera brinsleflédet runt anslutningen. Vrid
nyckeln till Av nir du kan se en jaimn brinslestrom.

. Dra it réranslutningen ordentligt.

Upprepa steg 1 till 4 pa de édterstiende munstyckena.

Obs: Fliktholjet kan litt avligsnas frin maskinen
for att underldtta rengoring.

. Montera bakpanelen och sikra spirrhakarna.

Obs: Motorn far inte rengdras med vatten,
eftersom skador kan uppsta.

Underhalla elsystemet

Batterivard

Serviceintervall: Var 50:e timme

Varning

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien anser kan orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvitta hinderna
efter hantering.

Viktigt: Lossa bada kablarna fran batteriet, koppla
bort bidda kabelnitskontakterna fran den elektriska
styrenheten och kabelanslutningen fran generatorn
innan svetsning utférs pa maskinen, fér att undvika
skador pa elsystemet.

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i
metall och orsaka gnistor. Gnistor kan fa
batterigaserna att explodera vilket kan leda till
personskador.

* Vid avlidgsnande eller installation av batteriet
fir du inte ldta batterianslutningarna
komma i kontakt med nagra av maskinens
metalldelar.

* Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batteriterminalerna och maskinens
metalldelat.

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistor
kan fa batterigaserna att explodera vilket kan
leda till personskador.

* Lossa alltid batteriets minuskabel (svart)
innan pluskabeln (r6d) lossas.

* Anslut alltid pluskabeln (16d) innan
minuskabeln (svart) ansluts.
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Obs: Kontrollera batteriets tillstind vatje vecka eller
var 50:e arbetstimme. Se till att halla kabelanslutningar
och batterilidan rena eftersom ett smutsigt batteri
lingsamt laddas ur. Rengor batteriet genom att tvitta
hela ladan med en 16sning bestiende av bakpulver och
vatten. Skolj med rent vatten. Fetta in batteripoler och
kabelanslutningar med smorijfett av typen Grafo 112X
(skinover) (Toro artikelnr 505-47) eller vaselin for att
forhindra korrosion.

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som
ar ett dodligt gift och som orsakar allvarliga
briannskador.

* Drick inte elektrolyten och undvik kontakt
med hud, 6gon eller kldder. Anvind
skyddsglaségon for att skydda 6gonen och
gummihandskar f6r att skydda hinderna.

* Fyll pa batteriet pd en plats dir du har
tillgdng till rent vatten och kan skélja av
huden.

Sakringar

Det finns sju sidkringar i maskinens elsystem. Dessa sitter
under forarens kontrollpanel (Figur 62 och Figur 63).

Figur 62
1. Sakringar

G000775

Figur 63

Extrabelysning

Viktigt: Anvind instruktionerna, schemat
(Figur 64) och artikelnumren som finns i
nedanstdende lista f6r att forhindra skador pa
traktorenhetens elsystem om traktorenheten ska
utrustas med extrabelysning.

Monteringsanvisningar

1. Montera ett reld pa den 6ppna kontakten under

konsolen.

2. Montera ljusomkopplaren.

Obs: Det finns en utstansad plats i kontrollpanelen
dir ljusomkopplaren ska monteras.

3. Tist en ring- eller gaffelkabelsko pa alla orange
sladdar (J 24 & ] 25) under konsolen. Fast dem pa
ljusomkopplarens terminal 2 och 3.

4. Skarva nitkablarna (+) frin belysningen till den r6d
kabeln vid | 23.

5. Fist jordkablarna frin belysningen till motorblockets
jord.

6. Montera en sikring pa 10 ampere pa sikringsblocket,

pé den plats som visas pa dekalen pa sikringsblocket.
Overskrid inte sikringskapaciteten.
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Underhalla drivsystemet

Kontrollera hjulmuttrar-
nas/hjulbultarnas atdragning

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna

Var 200:e timme

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan
det leda till personskada.

Dra at de frimre och bakre hjulmuttrarna till
115135 Nm efter 1—4 arbetstimmar, och pa nytt
efter 10 arbetstimmar. Dra sedan at skruvarna
var 200:e timme.

Kontrollera planetvaxeloljan

1. Still maskinen pa ett plant underlag och placera
hjulen sa att kontroll-/avtappningspluggen (Figur 65)
antingen befinner sig 1 laget klockan 2 eller
klockan 10.

Figur 65
1. Kontroll-/avtappningsplugg

2. Ta bort pluggen pa planetvixeln (Figur 65) och
kontrollpluggen pa bromsens baksida (Figur 60).

Det ska finnas olja vid botten av kontrollplugghalet
pa bromsens fram- och baksida.

Figur 66

1. Bromshus 2. Kontrollpluggens placering

Fyll pa med vixelolja i halet i planetvixeln om sa
behovs, sd att den nar upp till korrekt niva. Montera

pluggen igen.

4. Upprepa steg 1 till 3 pa den motsatta vixeln.

Byta planetvaxeloljan

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna

Var 800:e timme

Atligen
Byt till en borjan olja efter de forsta 200 timmarnas
anvindning, och direfter efter var 800:e arbetstimme

eller arligen. Anviand en hogkvalitativ olja av typen
SAE 85W-140 som ersittningsolja.

1. Still maskinen pa en plan yta och placera hjulen sa
att kontroll-/avtappningspluggen befinner sig i ligsta
mojliga lige (Figur 67).

Figur 67
1. Kontroll-/avtappningsplugg

2. Placera ett avtappningskirl under navet, ta bort
pluggen och lat oljan rinna ned i kirlet.
3. Tabort bada pluggarna fran botten av bromshuset

och lit oljan rinna ut (Figur 68).
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Figur 68

1. Avtappningspluggens 2. Kontrollpluggens placering

placering

4. Sitt tillbaka bottenpluggen i bromshuset nir all olja
har tappats av.

. Placera hjulen sa att plugghalet befinner sig i laget
klockan 10 eller klockan 2 pa planetvixeln.

Fyll langsamt pa cirka 0,5 liter hogkvalitativ

olja av typen SAE 85W-140 i planetvixelns
patyllnings6ppning (lige klockan 10 eller klockan 2)
tills nivan nar upp till kontrollhdlet i bromshusets
botten. Montera pluggen igen.

Upprepa proceduren pa den motsatta
planetvixeln/bromsen.

Kontrollera oljan i bakaxeln

Serviceintervall: Var 400:e timme

Bakaxeln levereras fran fabriken fylld med olja av
typen SAE 85W-140. Kontrollera oljenivin innan
motorn startas for forsta gangen och darefter var 400:e
arbetstimme. Kapaciteten ar 2,4 liter. G6r en visuell
lickagekontroll varje dag,

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Ta bort en kontrollplugg (Figur 69) frin ena dnden
pa axeln och se till att smorjmedlet nar upp till halets
botten. Ta bort pafyllningspluggen /Figur 69) om
nivan ar lag, och tillsitt tillrackligt med olja sa att
nivan nar botten av halet for kontrollpluggen.

AN

1

Figur 69

1. Kontrollplugg 2. Pafyliningsplugg

Byta oljan i bakaxeln

Serviceintervall: Efter de forsta 200 timmarna
Var 800:e timme

Byt till en borjan olja efter de forsta 200 timmarnas

anviandning, och darefter var 800:e arbetstimme.

1. Stall maskinen pa en plan yta.

2. Gor rent runt de tre avtappningspluggarna, en pa
varje dnde och en i mitten (Figur 70).

Figur 70
1. Avtappningspluggens placering

3. Tabortde tre oljekontrollpluggarna och huvudaxelns
luftningslock, s att oljan kan rinna ut littare.

4. Ta bort avtappningspluggarna s att oljan kan rinna
ned i Kirlen.

5. Montera pluggarna.

6. Ta bort en kontrollplugg och fyll axeln med ca
2,4 liter olja av typen 85W-140, eller tills smorjmedlet
natt upp till halets botten.

7. Montera kontrollpluggen.

Bakhjulens skrankning

Serviceintervall: Var 800:e timme
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Kontrollera bakhjulens skrankning var 800:e
arbetstimme eller arligen.

1.

Mit avstandet fran mitt till mitt (vid axelh6jd) framtill
och baktill pa styrhjulen. Det frimre mattet ska vara
3 mm mindre dn det bakre mattet.

Justera genom att ta bort saxpinne och mutter frin
varje kulled pa dragstangen. Ta bort kulleden pa
dragstingen fran stédet till axelhuset (Figur 71).

Lossa klimmorna pa dragstingernas bigge indar
(Figur 71).

Figur 71

Dragstangsklamma 2. Dragstangens kulled

Vrid den 16sgjorda kulleden inét eller utat ett (1)
helt varv. Dra it klimman vid den I6sa dnden pa
dragstingen.

Vrid hela dragstangsenheten 4t samma hall (inat
eller utat) ett (1) helt varv. Dra dt klimman vid den
anslutna dnden pa dragstingen.

Montera kulleden pa stodet till axelhuset och dra at
muttern med fingrarna. Mit skrinkningen.

Upprepa proceduren om sa behovs.

Dra it muttern och montera en ny saxpinne nir
justeringen ar korrekt.

Justera drivningens
neutralinstallning

Maskinen far inte ’krypa” nir gaspedalen ar urkopplad.
Om den dnda kryper ar en justering nédvindig;

1.

Parkera maskinen pa en plan yta, sting av motorn
och sink klippenheterna till golvet. Tryck endast ned
héger bromspedal och ligg i parkeringsbromsen.

Hissa upp maskinens vinstra sida tills framhjulet
lyfter fran verkstadsgolvet. Stétta maskinen med
domkrafter fOr att forhindra den fran att falla av
misstag,

Obs: Pi fyrhjulsdrivna modeller méste hoger
bakhjul ocksa vara upplyft fran verkstadsgolvet.
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Starta motorn och lat den ga pa lag tomgang.

. Justera kontramuttrarna pa pumpstavsinden for att

flytta pumpkontrollroret framat for att eliminera
krypning framat, eller bakat for att eliminera
krypning bakat (Figur 72).

Figur 72

Pumpstav 2. Pumpkontrollrér

. Dra at kontramuttrarna for att sikra justeringen nar

hjulet slutar att snurra.

Sting av motorn och slipp héger broms. Ta
bort domkrafterna och sink ned maskinen till
verkstadsgolvet. Testkor maskinen och kontrollera
att den inte kryper.



Underhalla kylsystemet
Ta bort skrap

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Avlagsna eventuellt skrip frin den bakre panelen,
oljekylaren och kylaren dagligen (oftare vid smutsiga
arbetstérhallanden).

Viktigt: Spruta aldrig vatten pa en het motor
eftersom skada kan uppsta.

1. Sting av motorn, lossa spirrhakarna pa huven och
lyft upp huven. Reng6r motoromradet noga och ta
bort allt skrap. Sting huven.

2. Frigbr och ta bort bakpanelen (Figur 73). Rengdr
panelen noga.

Figur 73
1. Bakpanel

3. Skruva av reglagen och luta oljekylaren bakat
(Figur 74). Rengor ordentligt pa bada sidor om
oljekylaren och kylaren med tryckluft. Anvind
inte vatten. Oppna huven och blis ut eventuellt
skrip mot maskinens bakre utrymme. Sitt tillbaka
oljekylaren pa dess plats och dra at reglagen.

Figur 74

1. Oljekylare 2. Kylare
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Underhalla kylsystemet

Serviceintervall: Var 100:e timme

Vartannat ar

Systemts kapacitet dr 9,4 liter. Skydda alltid kylsystemet
med en 50/50-blandning av vatten och permanent
frostskyddsmedel med etylenglykol. Anvind inte enbart
vatten i kylsystemet.

1. Inspektera och dra at slanganslutningarna var 100:e
arbetstimme. Byt ut alla slitna slangar.

2. Tom och spola kylsystemet vartannat ar. Fyll
pa frostskyddsmedel; se avsnittet Kontrollera
kylsystemet 1 Koérning , sida 25.




Underhalla bromsarna

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens rérelseavstand
overstiger 2,5 cm eller om bromsarna inte fungerar
effektivt. Rorelseavstandet ar det avstind bromspedalen
forflyttar sig innan bromsmotstandet kinns av.

1.

Koppla ur lispinnen fran bromspedalerna sa att bada
pedalerna fungerar oberoende av varandra.

Minska bromspedalernas rorelseavstind genom att
dra it bromsarna. Lossa den frimre muttern pa
bromskabelns gingade dnde (Figur 75). Dra sedan
at den bakre muttern for att flytta kabeln bakat
tills bromspedalerna har ett rorelseavstind pa 1,25
till 2,5 cm. Dra at de frimre muttrarna efter att
bromsarna har justerats korrekt.

Figur 75

Bromskablar
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Underhalla remmarna

Kontrollera generatorremmen

Serviceintervall: Var 100:e timme

Kontrollera generatorremments tillstind och spianning
efter var 100:e arbetstimme (Figur 76). Byt ut remmen
efter behov. Sa hir kontrolleras spanningen:

1.
2.

Oppna huven.

Kontrollera spianningen genom att trycka ned
remmen mittemellan generatorn och vevaxelskivorna
med en kraft pa 98 N. Remmen ska béjas ned 1,1
cm. Om nedbdjningen inte ar korrekt gar du vidare
till steg 3. Om den ar korrekt kan arbetet fortsitta.

Figur 76

Generatorrem 2. Stag

Lossa bulten som sikrar staget pa motorn och bulten
som sikrar generatorn pa staget.

For in en bindsting mellan generatorn och motorn
och bind upp generatorn.

Nir ritt spanning har uppnatts, fister du generator-
och stagbultarna for att sikra justeringen.

Dra at lasmuttern for att sikra justeringen.



Underhalla
hydraulsystemet

Byta hydraulvatskan
Serviceintervall: Var 800:e timme

Byt ut hydraulvitskan efter var 800:e arbetstimme
vid normala férhéallanden. Om vitskan férorenas ska
du kontakta din lokala Toro-dterférsiljare eftersom
systemet maste spolas. Fororenad hydraulvitska ar
mjolkaktig eller svart jimfért med ren olja.

1. Sting av motorn och lyft upp motorhuven.

2. Lossa avtappningspluggen fran tankens botten
(Figur 77) och lat hydraulvitskan rinna ned i ett
uppsamlingskirl. Sitt tillbaka och dra at pluggen nir

hydraulvitskan har slutat rinna.

Figur 77
1. Hydraultank

Fyll tanken med ca 32 liter hydraulvitska; se avsnittet
Kontrollera hydraulvitskan.

Viktigt: Anvind endast specificerade
hydraulvitskor. Andra oljor kan orsaka skador
pa systemet.

Satt tillbaka tanklocket. Starta motorn och anvind
samtliga hydraulreglage for att sprida hydraulvitskan
1 hela systemet. Undersék ocksa om det finns nagra
lickor. Sting sedan av motorn.

Kontrollera vitskenivan och fyll pa tillrdckligt sd att
nivan nar upp till markeringen FULL pa oljestickan.
Fyll inte pa f6r mycket.

Byta hydraulfiltret

Hydraulsystemets filterhuvud dr utrustat med en
serviceintervallsindikator. Titta pa indikatorn nir
motorn ir iging, den bor befinna sig i det GRONA
omradet. Filterelementet ska bytas nir indikatorn
befinner sig i den RODA zonen.

Anviand ersittningsfilter fran Toro (artikelnr 94-2621).

Viktigt: Om négot annat filter anvinds kan
garantin f6r ndgra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ned
klippenheterna, sting av motorn, ligg i
parkeringsbromsen och ta ut nyckeln ur
tindningslaset.

Gor rent runt omradet dir filtret monteras. Placera
ett kirl under filtret och ta bort filtret (Figur 78).

Figur 78

1. Hydraulfilter 2. Serviceintervallsindikator

Smérj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulvitska.

Kontrollera att omradet dar filtret ska monteras
ar rent. Skruva fast filtret tills packningen vidrér
fastplattan. Dra sedan at filtret ett halvt varv.

Starta motorn och lit den gd 1 ca tva minuter for att
lufta systemet. Sting av motorn och undersék om
det finns lickor.

Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen
och kontrollera om det finns lickor, vridna ledningar,
16sa faststod, slitage, 16sa beslag, viderslitage eller
kemiskt slitage. Reparera alla skador innan du kor
maskinen igen.

51



Hydraulolja som licker ut under tryck kan
tringa in i huden och orsaka skada.

* Se till att alla hydraulvitskeslangar och
ledningar dr i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och nipplar 4r atdragna
innan hydraulsystemet trycksitts.

* Hall kropp och hinder borta fran
smalickor eller munstycken som sprutar ut
hydraulvitska under hégtryck.

* Anvind en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullickor.

* Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa
ett sikert sitt innan nagot arbete utfors i
hydraulsystemet.

e SOk lakare omedelbart om du blir traffad
av en vitskestrale och vitskan tringer in i
huden.

1.

G007910

Figur 80
Modellerna 03806 och 03807

Kontrollport A (lyftcylindrar)

Kontrollportarna i
hydraulsystemet

Kontrollportarna anvinds for att kontrollera trycket i

hydraulkretsarna. Kontakta din lokala Toro-aterforsiljare

tor hjalp.

1. Kontrollport A (Figur 79 och Figur 80) anvinds
for att kontrollera trycket i hydraulkretsarna for
lyfteylindrarna.

G007908

Figur 79
Modell 03808

1. Kontrollport A (lyftcylindrar)

1.

Kontrollport B (Figur 81 anvinds vid fels6kning av
de frimre klippenheternas hydraulkrets.

Kontrollport C (Figur 81 anvinds vid fels6kning av
de bakre klippenheternas hydraulkrets.
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Figur 81

2. Kontrollport C (bakre
klippenheter)

Kontrollport B (framre
klippenheter)
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Kontrollport D finns pa den hydrostatiska
transmissionens undersida (Figur 82) och anvinds
for att mita transmissionens belastningstryck.

Kontrollport E anvinds for att mita trycket for
korning framat (Figur 82).

Kontrollport F anvinds for att mata trycket for
korning bakat (Figur 82).

Kontrollport G anvinds for att mita styrkretstrycket
(Figur 82).



Figur 82

3. Kontrollport F (tryck for
koérning bakat )

4. Kontrollport G
(styrkretstryck)

Kontrollport D
(belastningstryck)
Kontrollport E (tryck for
korning framat)
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Underhalla
klippenheterna

Klippenhetsstod
Modellerna 03863 och 03864

Varje gang klippenheten behéver tippas for att exponera
underkniven/cylindern, stottar du upp klippenhetens
bakre inde med stédet (medfdljer traktorenheten)

for att forsdkra att muttrarna pa den bakre dnden av
underknivens justerskruvar inte vilar mot arbetsytan
(Figur 83).

G003318

Figur 83
1. Stdd till klippenheten

Slipning

Under slipning kan cylindrarna fA motorstopp,
for att sedan starta plotsligt igen. Kontakt med
cylindrarna under slipning orsakar allvarliga
personskador.

* Stick aldrig in hinder eller fotter i
cylinderomradet nir motorn dr igang.

* Forsok aldrig att vrida cylindrarna for hand
eller med foten under slipning, och r6r dem
inte heller under slipning.

e Andra aldrig motorhastigheten under
slipningen. Slipa endast nir motorn gar pa
tomging.

* Sting av motorn och flytta 6nskat/6nskade
cylinderhastighetsreglage ett lige nirmare
”13.”




Obs: Under slipning arbetar samtliga frimre enheter
tillsammans och samtliga bakre enheter tillsammans.

1.

1.

Stall maskinen pa en plan yta, sink

ned klippenheterna, sting av motorn,

ligg i parkeringsbromsen och flytta
inkopplings-/urkopplingsbrytaren till urkopplat lige.

. Lossa och hoj sitet for att friligga reglagen.

Lokalisera cylinderhastighetsreglagen och
slipningsreglagen (Figur 84). Vrid 6nskat/6nskade
slipningsreglage till slipningsliget och
onskat/6nskade cylinderhastighetsreglage till

lige 1.

S

Figur 84
Slipningsreglage 2. Cylinderhastighetsreglage

5.

Om man kommer i kontakt med cylindrar
eller andra rorliga delar kan detta orsaka
personskador.

Obs: Slipningshastigheten kan 6kas genom att
cylinderhastighetsreglagen flyttas mot 13. For varje
lige 6kar hastigheten med ca 100 varvtal per minut.
Viinta 1 30 sekunder efter att reglaget har dndrats
for att lata systemet stabilisera sig vid den nya
hastigheten.

Utfor de forsta justeringarna av cylinder mot
underkniv som behévs for slipning pa samtliga
klippenheter som ska slipas.

Starta motorn och lat den ga pa tomging,

Hall fingrar, hinder och klidder pa avstand
fran cylindrarna och andra rorliga delar.

Stryk aldrig pa slippasta med en borste med
kort skaft.

6.

Beroende pa vilka cylindrar som skall slipas viljer
man antingen det frimre, det bakre eller bigge
slipningsreglagen.

Flytta inkopplings-/urkopplingsbrytaren till
inkopplat lige. Flytta kontrollspaken for

hojning/siankning av klippenheterna framit for att
paborja slipningen pa de cylindrar som ska slipas.

Stryk pa slippasta med en langskaftad borste (Toro
artikelnr 29-9100). Anvind aldrig en borste med
kort skaft (Figur 85).

Figur 85

Borste med langt skaft

10.

11.
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Om cylindrarna stannar eller gar ojamnt under
slipningen avslutar man slipningen genom att
flytta kontrollspaken f6r hojning/sinkning av
klippenheterna bakat. Nir cylindrarna har stannat
flyttas 6nskat/6nskade cylinderhastighetsreglage
ett lige nirmare 13. Ateruppta slipningen genom
att flytta kontrollspaken for hojning/sinkning av
klippenheterna framat.

Om klippenheterna behover justeras under
slipningen stinger man av cylindrarna

genom att flytta kontrollspaken for
sankning/ho6jning av klippenheterna bakit,

flytta inkopplings-/urkopplingsbrytaren till
urkopplat lige och stinga av motorn. Upprepa steg
5 till 9 nar justeringarna har avslutats.

Nir klippenheten ar tillrickligt slipad bildas en
grad pa knivens frimre kant. Ta forsiktigt bort
graden med hjilp av en fil, utan att gora snittytan
sl6 (Figur 86).



Ventil Relaterad klippenhet
FC1 nr 1 (framre mitt)
FC4 nr 4 och 5 (frdmre sidor)
FC5 nr 2 och 3 (bak)
FC6 nr 6 (vanster bak)
FC7 nr 7 (hoéger bak)

G007909

Figur 87
Modell 03808

1. Justeringsventil fér klippenhet nr 1 (frmre mitt)
Figur 86 2. Justeringsventil for klippenhet nr 4 och 5 (framre sidor)
3. Justeringsventiler for klippenhet nr 2 och 3 (bak)

12. Upprepa forfarandet pa alla klippenheter som skall
slipas.

Nir slipningen dr firdig stiller man in

slipningsreglagen till framatlage, filler ned sitet och
tvattar bort all slippasta fran klippenheterna. Justera
klippenhetscylindrarna mot underkniven allt efter ,
behov. N NA—T 2

Obs: Om slipningsreglagen inte stills tillbaka till
framatlaget efter slipningen kommer klippenheterna
inte att lyftas upp eller fungera som de ska.

G007911

Justera klippenhetens Figur 88
sankningshastighet Modellerna 03806 och 03807
Traktorn stills in pa fabriken pd ett sitt som limpar sig 1. Justeringsventil for klippenhet nr 1 (framre mitt)
f6r de flesta typer av fairwayklippning. 2. Justeringsventil for klippenhet nr 4 och 5 (framre sidor)
3. Justeringsventiler for klippenhet nr 2 och 3 (bak)
Foljande justeringar kan utféras for att finjustera 4. Justeringsventil fér klippenhet nr 6 (vanster bak)
maskinen for dess uppgift: 5. Justeringsventil for klippenhet nr 7 (hdger bak)
Klippenheternas lyftkretsar dr utrustade med justerbara
ventiler for att sakerstilla att klippenheterna sinks ned 2. Lossa ventilernas lasmuttrar.
med 6nskad hastighet. GOr s hir fOr att justera: 3. Anvind en insexayckel och rotera limplig
Kor traktorenheten tills driftstemperaturen uppnis. ventil medsols for att sinka klippenheternas
1. Leta reda pa ventilerna pa lyftgrenrorsblocket for att sinkningshastighet.

justera 6nskad klippenhet eller 6nskade klippenheter
(se tabellen samt Figur 87 och Figur 88).
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4. Kontrollera justeringen for lyfthastigheten genom att
héja och sinka klippenheterna flera ginger. Justera

pa nytt om det behévs.
5.

Dra it lasmuttern for att sikra justeringen.

De yttre framre
klippenheternas lyfthojd
(aktiverat lage)

Vindhojden for de yttre fraimre klippenheterna (nr 4
och nr 5) och de bakre klippenheterna (nr 6 och nr 7)
kan Okas for att ge ytterligare avstand till marken pa
fairways med nivaskillnader.

Obs: Tidsfordrojningen f6r RM CONFIG bor inte
indras fran originalinstillningen 0 nir denna metod
anvinds for att justera vindhojden.

Gor sa hir for att 6ka/justera klippenheternas vindhojd:

* Parkera maskinen pa en plan yta, sink klippenheterna
och sting av motorn.

e Lossa vagnsbultmuttern som fister lyftarmens
brytarfiste pa lyftarm nr 4, 6 eller 7 (Figur 89). 1
figuren visas nr 4.

Figur 89

1. Lyftarmsbrytare 3. Lyftarmsflagga

2. Vagnsbultmutter

* Tlytta lyftbrytarfdstet upp i skaran till 6nskat lige.

e Still in avstandet mellan lyftarmsbrytaren och
flaggan pa lyftarmen till ca 1,6 mm.

* Dra at vagnsbultens mutter.

Justera de tre framre
klippenheternas rorelse

Det kan vara 6nskvirt att fa de tre frimre klippenheterna
att rora sig dnnu lingre nedat i omraden med

stora nivaskillnader. Om néagon av de tre frimre
klippenheterna lyfts upp frin marken nir man klipper pa
en kulle, kan den frimre barramen sinkas ned genom att
man tar bort monteringsbultarna och flyttar ramen till
den nedersta uppsittningen hal i huvudramen (Figur 90).
Kontakta din lokala aterforsaljare 61 hjilp.

Obs: Om man flyttar birramen nedit minskar
avstandet mellan klippenheterna och marken i vind- och
transportligena, och en justering av lyftkedjans lingd pa
klippenheten kan behévas.

Figur 90

1. Barramens monteringsbultar
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F orvarin g 8. Rengdr och serva luftrenaren ordentligt.

9. Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med

Traktorenhet vaderbestindig tejp.

10. Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pa med en
50/50-blandning av vatten och frostskyddsmedel, sa
att du klarar de ldgsta temperaturerna under vintern.

1. Rengor traktorenheten, klippenheterna och motorn
ordentligt.

2. Kontrollera dicktrycket. Pumpa alla dick till
103-138 kPa.

3. Kontrollera om nagot av fistelementen ér 16st och
dra 4t om det behowvs.

4. Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svangpunkter. Torka av 6verflodigt fett.

5. Sandpappra litt och mala i omraden dar firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

0. Serva batteriet och kablarna pa foljande satt:

A. Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och
polerna med en stalborste och en l6sning av
natriumbikarbonat.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorijfett av typen Grafo 112X (skinover)
(Toro artikelnr 505-47) eller vaselin for att
forhindra korrosion.

D. Ladda lingsamt upp batteriet i 24 timmar var
00:e dag for att f6rhindra att det blysulfateras.

Vid laddning av batteriet bildas explosiva gaser.

Rok aldrig nira batteriet och haéll det borta fran
gnistor och ligor.

Motor
1. T6ém motoroljan fran karlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

2. Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt
oljefilter.

3. Fyll oljekirlet med 7 liter motorolja av typen
SAE15W-40 CD, CE, CFE, CF-4 eller CG-4.

4. Starta motorn och kér den pa tomgang i ca tva
minuter.

5. Sting av motorn.
6. Spola brinsletanken med farskt, rent dieselbrinsle.

7. Sikra branslesystemets alla nipplar.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,
att din Toro—produkt (’produkten”) &r utan material- och
tillverkningsfel i tva r eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket
som intraffar forst. Om ett fel som omfattas av garantin foreligger,
kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och
transport. Denna garanti borjar gélla det datum da& produkten
levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig fér att meddela produktdistributéren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger.

Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributor eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801 eller 800-982-2740

E-post: commercial.service@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra nddvandigt
underhadll och noédvandiga justeringar som anges i
bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvandigt underhdll och
ndédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt— eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden
beror inte pA material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga
garanti omfattar inte foljande:

e Produktfel som orsakats av anvandning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvandning av exira,
modifierade, eller ej godkanda tillbehor.

e Produktfel som orsakats av underlatenhet att
nodvandigt underhall och/eller nddvandiga justeringar.

e Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

e Delar som férbrukas genom anvéandningen, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa delar som férbrukas, eller
anvands upp, vid normal anvandning av produkten omfattar,
men ar inte begrénsade till, knivar, cylindrar, underknivar,
harvpinnar, tandstift, Iankhjul, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

utfora

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

e Fel som orsakats av yttre paverkan. Yitre paverkan omfattar,
men &r inte begrénsad till, vader, férvaringsomsténdigheter,
férorening, anvandning av ej godkadnda kylvétskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

e Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men a&r inte
begransat till, skador pa saten till f6ljd av slitage eller nétning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
noédvandigt underhall omfattas endast av garantin under perioden
fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar det
slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro kan anvanda reservdelar som
omarbetats pa fabrik i stallet fér nya delar i frdga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro—distributér eller
Toro—aterforsaljare ar den enda kompensation som du har rétt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller
foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro—produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter fér att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvéanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, och endast om denna ér tillamplig, finns ingen annan
yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet ar begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och
i dessa fall ar det mdjligt att ovanstdende undantag och
begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet kan
omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som
faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillAmpliga i frdga om
garantin fér emissionskontrollsystemet. Se garantiférklaringen om
motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro—produkter som exporterats frdn USA eller Kanada ska kontakta sin Toro—distributér (aterforséljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har
svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro—importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty

Company.
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